


ESBAB

Active Life
Strong Effect, Easy to Use

Aktives Leben
Starker Effekt, Einfache 

Anwendung

Efficacité Prouvée,
Utilisation Simple

Vie active



Vitamini 100mlBL308

ESBAB

  

SAFFLOWER OIL

Use: 2 coffee spoons (10 ml) daily for adults and 1 
coffee       spoon (5 ml) daily for children ( 12 years or older) 

Meet the Safflower Miracle
DISTELÖL
HUILE DE CARTHAME 

Anwendung: 

Entdecken Sie das Wunder 
der Färberdistel

Beslenme De erler / Nutr t on Facts / Nährwert

%NRV-BRD*

Bes Enerj s - Fee ng Energy - Brennwert

Toplam Ya  - Total fat - Fett

Prot  - Prot Prot

T Doymam  Ya - Monounsaturated Fat - nfach ungesätt te Fettsäuren

Çoklu Doymam  Ya  - Polyunsaturated Fat - Mehrfach ungesätt te Fettsäuren 

Doymu  Ya  - Saturated Fat - Gesätt te Fettsäuren  

Kolesterol - Cholesterol - Cholester

Trans Ya  As  - Trans Fatty Ac - Transfettsäure

Karbo rat - Carbohydrate - Kohlenhy rate

- F bre 

So  - So - Natr

40,5 kcal / 166,5 Kj % 2,03 

4,5 g % 6,43 

0,00 g % 0

0,68 g **

3,38 g **

0,44 g % 2,20

0 g **

<1 g **

0 g % 0

0 g % 0

0 g **

5 ml A  Ya  ç Beslenme De erler

Durchschn tt her Nährwert 5 ml D stelöl

Erwachsene nehmen täglich 2 Kaffeelöffel

2 cuillères à café (10 ml) par jour pour les adultes/ 1
cuillère à café (5 ml) par jour pour les enfants (+ 12 ans).

(10 ml) und Kinder (älter als 12 Jahre) 1 Kaffeelöffel ein.

Rencontrez le miracle du carthame



 

ESBAB
SAFFLOWER OIL CAPSULE  

60 BL305

 2-4 capsules daily for adults

Use: Children over 11 years old and
adults are recommended to take 2-4 capsules
per day as dietary supplement.

DISTELÖL KAPSELN

Erwachsene nehmen täglich
2-4 Kapseln ein

 

Anwendung: Die empfohlene Dosis von 
Nahrungsergänzungsmittel für Erwachsene und
Kinder ab 12 Jahren beträgt 2-4 Kapseln und die
Einnahme sollte nach dem Essen erfolgen.

CAPSULE D’HUILE DE
CARTHAME 

Beslenme De erler / Nutr t on Facts / Nährwert

%NRV-BRD*

Bes Enerj s - Fee ng Energy - Brennwert

Toplam Ya  - Total fat - Fett

Prot  - Prot Prot

T Doymam  Ya - Monounsaturated Fat - nfach ungesätt te Fettsäuren

Çoklu Doymam  Ya  - Polyunsaturated Fat - Mehrfach ungesätt te Fettsäuren 

Doymu  Ya  - Saturated Fat - Gesätt te Fettsäuren  

Kolesterol - Cholesterol - Cholester

Trans Ya  As  - Trans Fatty Ac - Transfettsäure

Karbo rat - Carbohydrate - Kohlenhy rate

- F bre 

So  - So - Natr

5,6 kcal / 23 Kj % 0,28 

0,5 g % 0,71

0,06 g % 0,12

0,08 g **

0,37 g **

0,05 g % 0,25

0,00 g **

<1 g **

0,00 g % 0

0,00 g % 0

0,00 g **

500 g **

1 A et 500 mg A  Ya Kapsülü ç

Durchschn tt her Nährwert 1 Kapsel D stelöl

A  Ya   D stelöl

2 à 4 capsules par jour pour
les adulteszt 

Capsules
Kapsel

Capsule

Il est recommandé d'utiliser 2-4 capsules par
jour pour les enfants de plus de 11 ans et les
adultes comme support nutritionnel.

à base de 
plantes



ESBAB
100mlBL307

Toplam Ya - Total fat 

 

T Doymam  Ya - Monounsaturated Fat 

 

Doymu  Ya - Saturated Fat 

 

Trans Ya  As  

 

L f- F bre 

 

BRD*

4,55 g 6,50 g

1,14 g **

0,68 g 3,40 g

<1 g **

0,00 g 0,00 g

Bes Enerj s - Fee ng Energy 

Prot - Prot

Çoklu Doymam  Ya - Polyunsaturated Fat

Kolesterol - Cholesterol

Karbo rat - Carbohydrate

So - So

41 kcal / 168,3 kj 2,05 g

0,00 g 0,00 g

2,73 g **

0,00 g **

0,00 g 0,00 g

0,00 g

BLACK CUMIN OIL

   Get fitter and healthier life

Use: 2 coffee spoons (10 ml) daily for adults 1 coffee
spoon (5 ml) daily for children  (aged 4 years or older)

SCHWARZKÜMMELÖL
KAPSELN

Ein fitteres und gesünderes Leben

Anwendung: 

Beslenme De erler / Nutr t on Facts / Nährwert

**

Erwachsene nehmen täglich 2 Kaffeelöffel

2 cuillères à café (10 ml) par jour pour les adultes/ 1
cuillère à café (5 ml) par jour pour les enfants (+ 4 ans).

(10 ml) und Kinder (älter als 4 Jahre) 1 Kaffeelöffel ein.

HUILE DE NİGELLE

Une vie plus en forme et plus saine



 

  

 

ESBAB

Beslenme De erler / Nutr t on Facts / Nährwert

%NRV-BRD*

Bes Enerj s - Fee ng Energy - Brennwert

Toplam Ya  - Total fat - Fett

Prot  - Prot Prot

T Doymam  Ya - Monounsaturated Fat - nfach ungesätt te Fettsäuren

Çoklu Doymam  Ya  - Polyunsaturated Fat - Mehrfach ungesätt te Fettsäuren 

Doymu  Ya  - Saturated Fat - Gesätt te Fettsäuren  

Kolesterol - Cholesterol - Cholester

Trans Ya  As  - Trans Fatty Ac - Transfettsäure

Karbo rat - Carbohydrate - Kohlenhy rate

- F bre 

So  - So - Natr

5,6 kcal / 23,0 Kj % 0,28 

0,50 g % 0,71

0,06 g % 0,12

0,12 g **

0,30 g **

0,08 g % 0,40

0,00 g **

<1 g **

0,00 g % 0

0,00 g % 0

0,00 g **

1 A et 500 mg Çörek Otu Ya Kapsülü ç
For 1 Capsule Cont ng Black C Seed O l
Durchschn tt her Nährwert 1 Kapsel Schwarzkümmelöl 

Çörek Otu Ya  - Black C Seed O l - Schwarzkümmelöl   500 g **

BLACK CUMIN SEED OIL 
60 BL304

Full support from A to Z

How to use: Children over 11 years old and
adults are recommended to take 2-4 capsules 
per day as dietary supplement.

SCHWARZKÜMMELÖL 

Unterstützung von A bis Z

Anwendung:Die empfohlene Dosis von 
Nahrungsergänzungsmittel für Erwachsene und 
Kinder ab 12 Jahren beträgt 2-4 Kapseln pro Tag.

Capsules
Kapsel

Capsule

CAPSULE D’HUILE DE
NİGELLE

Une vie plus en forme et plus saine

Il est recommandé d'utiliser en tant que
complément nutritionnel 2-4 capsules par jour
après les repas pour les enfants de plus de 11
ans et les adultes.



30 BL310

ESBAB

Use: Children over 11 years old and adults
are recommended to take 2 capsules per day
as dietary supplement preferably after meals.

Vitamin

CAPSULE
 
 

Vitamin C helps to protect 
the normal function of the
immune system during  
and after intense
physical exercise.

Strong support to the immune system

Capsules
Kapsel

Capsule

Eine starke Unterstützung 
für das Immunsystem

Fort soutien du système immunitaire

Vitamin C trägt zur normalen 
Funktion des 
Immunsystems bei.

La vitamine C contribue au 
maintien du fonctionnement 
normal du système immunitaire 
pendant et après un exercice 
physique intense.

Anwendung: Die empfohlene Dosis von 
Nahrungsergänzungsmittel für Erwachsene und
Kinder ab 12 Jahren beträgt 2 Kapseln und die 
Einnahme sollte nach dem Essen erfolgen.

Mode d’utilisation: Il est recommandé d'utiliser 
en tant que complément nutritionnel 2 capsules 
par jour après les repas pour les enfants de 
plus de 11 ans et les adultes. 



60 BL311

  

ESBAB

Beslenme De erler / Nutr t on Facts / Nährwert

%NRV-BRD*

Bes Enerj s - Fee ng Energy - Brennwert

Toplam Ya  - Total fat - Fett

Prot  - Prot Prot

T Doymam  Ya - Monounsaturated Fat - nfach ungesätt te Fettsäuren

Çoklu Doymam  Ya  - Polyunsaturated Fat - Mehrfach ungesätt te Fettsäuren 

Doymu  Ya  - Saturated Fat - Gesätt te Fettsäuren  

Karbo rat - Carbohydrate - Kohlenhy rate

- F bre 

So  - So - Natr

5,6 kcal / 23 Kj % 0,28 

0,5 g % 0,71

0,06 g % 0,12

0,09 g **

0,32 g **

0,09 g % 0,45

0,00 g % 0

0,00 g % 0

0,00 g **

500 g **

1 A et 500 mg Ru eym Ya Kapsülü ç
For 1 Capsule Cont ng Wheat Germ O l
Durchschn tt her Nährwert 1 Kapsel W zenk möl

Rü eym Ya  - Wheat Ger O l - W zenk möl

WHE
WEIZENKEIMÖL
CAPSULE D’HUILE 
DE GERME DE BLÉ

AT GERM OIL

Use:  Children over 11 years old and
adults are recommended to take 2-4 capsules per
day as dietary supplement preferably after meals.

A rich food supplement

Capsules
Kapsel

Capsule

Eine reiche Lebensmittelergänzung

Un complément alimentaire riche

Anwendung: Die empfohlene Dosis von 
Nahrungsergänzungsmittel für Erwachsene und 
Kinder ab 12 Jahren beträgt 2-4 Kapseln pro Tag.

Il est recommandé d'utiliser 2-4 capsules par jour
pour les enfants de plus de 11 ans et les adultes
comme support nutritionnel.



30 BL309

ESBAB

Use: Children over 11 years old and
adults are recommended to take 1 capsules
per day as dietary supplement preferably
after meals.

A strong immune system

Vitamin

CAPSULE

Contributes to the
normal function of the 
immune system.

Capsules
Kapsel

Capsule

Ein starkes Immunsystem
Système immunitaire plus fort

Vitamin B12 trägt zur 
normalen Funktion des 
Immunsystems bei.

La vitamine B12 contribue
au fonctionnement normal 
du système immunitaire.

Anwendung: Die empfohlene Dosis von 
Nahrungsergänzungsmittel für Erwachsene 
und Kinder ab 12 Jahren beträgt 1 Kapsel und 
die Einnahme sollte nach dem Essen erfolgen.

Mode d’utilisation: Il est recommandé d'utiliser 
en tant que complément nutritionnel 1 capsules 
par jour après les repas pour les enfants de 
plus de 11 ans et les adultes. 



FE30  BL312

ESBAB
IRON
EISEN
FER

   Iron, contributes to
reducing fatigue and

exhaustion.

Increase your quality of life

Use:  Children over 11 years old and
adults are recommended to take 1 capsules per
day asdietary supplement preferably after meals.

Capsules
Kapsel

Capsule

Erhöhen Sie Ihre Lebensqualität
Augmentez votre qualité de vie

Eisen trägt zur Verringerung 
von Müdigkeit und 

Ermüdung bei.

Le fer contribue à réduire la 
fatigue et la lassitude.

Anwendung: Die empfohlene Dosis von 
Nahrungsergänzungsmittel für Erwachsene 
und Kinder ab 12 Jahren beträgt 1 Kapsel und 
die Einnahme sollte nach dem Essen erfolgen.

Mode d’utilisation: Il est recommandé d'utiliser 
en tant que complément nutritionnel 1 capsules 
par jour après les repas pour les enfants de 
plus de 11 ans et les adultes. 



Personal Care
Products

 Skin Care   Sun Protection Care   Mouth Care
 Parfume   Cologne   Body Care
 Men Care    Baby Care   Hair Care

Produits de
Soins Personnels

Soins de la peau   Protections solaires
Soins Bucco-dentaires  Parfums   Eau de Cologne   
Soins pour homme   Soins bébé   Soins des cheveux

Persönliche
Pflegeprodukte 

Hautpflege   Sonnenschutzpflege  Mundpflege
Parfüm   Cologne   Körpercreme 
Männerpflege   Babypflege   Haarpflege



150mlBL94

FACIAL PEELING GEL
PEELING GEL
GEL PEELING

*The cleansing particles in the BioBellinda
Peeling Gel will help you to clean

your pores deeply.
The BioBellinda Peeling Gel does not

only prevent blackheads but also
greasiness problems on the skin.

Thanks to its special formula enrichedwith
moisturizers,it prevents dryness of the skin.

Suitable for all skin types.

For caring and clean skin
Für pflegende und saubere Haut

Peau soignée et propre

*Das BioBellinda Peeling Gel reinigt dank der 
enthaltenen Reinigungspartikel Ihre Poren 

gründlich.
Das BioBellinda Peeling Gel verhindert 

wirksam die Bildung von Mitessern 
sowie eine fettige und glänzende Haut.

Durch die mit Feuchtigkeitsspendern bereicherte 
Formel wird das Austrocknen der Haut verhindert.

Geeignet für alle Hauttypen.

*BioBellinda nettoie vos pores en profondeur 
grâce aux particules purifiantes qu’il contient.

Le gel peeling BioBellinda est efficace pour 
prévenir la formation de points noirs, ainsi que 

l’effet brillant et l’excès de sébum de votre 
peau.

Il prévient le dessèchement de la peau grâce à 
sa formule spéciale enrichie en hydratants.

Convient pour tous les types de peau.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique



Vitamini 200 mlBL96

TONER FIRMING / PURIFYING
 STRAFFENDES REINIGUNGS TONIC

TONIQUE PURIFIANT ET
RAFFERMISSANT

For oily and combination skin
Für fettige und Mischhaut

Pour les peaux grasses et mixtes 

Not suitable for dry and sensitive skin.
Wird nicht für Personen mit trockener und sensibler

Haut empfohlen.
Non recommandé pour les peaux sèches et sensibles.

*The BioBellinda purifying and firming tonic is a
facial cleansing lotion exposing the dirt
accumulated on the skin and deeply cleansing
the pores. 

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*Das Biobellinda straffende Reinigungs-Tonic ist
eine Gesichtsreinigungslotion, die auf der Haut
angesammelten Schmutz freilegt und die Poren
gründlich reinigt.

*Le tonique purifiant et raffermissant BioBellinda
est une lotion nettoyante pour le visage qui élime les
résidus accumulés sur la peau et nettoie en
profondeur les pores.



200mlBL97 

3 effects in one
3 Effekte In Einem

3 effets en un

MAKE-UP REMOVER
MAKE-UP ENTFERNER
EAU DÉMAQUILLANTE 

*The BioBellinda Make-up remover water does
not only clean the skin and removes make-up but

also has at tonic effect.
 The micellar solution with natural ingredients

will remove your make-up without irrittating
your skin. The rich vitamin and mineral content

acts as a tonic for especially dry and sensitive skin.
*Der BioBellinda Make-Up-Entferner befreit die 

Haut nicht nur von Make-Up Rückständen, 
sondern wirkt auch als Tonikum Die natürliche 
Mizellenlösung hilft Ihnen dabei sich in nur ein 

paar Schritten komplett abzuschminken, 
ohne dabei die Haut zu reizen.

Mit den reichhaltig enthaltenen Vitamin- und 
Mineralstoffkomponenten wirkt es als Tonikum, 

insbesondere bei trockener und empfindlicher Haut.
 Es mildert die Anspannung der Haut und 

verleiht kein Trockenheitsgefühl.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Suitable for all skin types.
Geeignet für alle Hauttypen.
Convient pour chaque type de peau.

*L’eau démaquillante BioBellinda a des propriétés 
nettoyantes complètes pour la peau et le 

maquillage, aussi bien qu’un effet tonique. 
La solution de mycélium naturelle vous permet 

d’enlever complètement votre maquillage en 
quelques mouvements, sans irriter la peau. Avec 
ses riches vitamines et minéraux, elle agit en tant 

que tonique, en particulier pour les peaux sèches et 
sensibles. 



200 mlBL86FACIAL CLEANSING GEL
GESICHTSREINIGUNGSGEL
GEL NETTOYANT VISAGE  

*If you do not have a regular and effective skin care
routine, the dirt and grease residues accumulated
in your pores can come to the point that will threaten
your skin’s health.For a smooth, vibrant and healthy
skin, you should add an effective facial cleansing gel
to your skin scare routine.
The BioBellinda Facial Cleansing Gel protects
your skin against all factors and prevents skin
problems.
Suitable for all skin types. 

For smooth, vibrant and healthy skin

Für glatte, lebendige und gesunde Haut

Pour une peau lisse, vibrante et saine

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*Ohne regelmäßige und wirksame Gesichtspflege, 
können sich Schmutz- und Ölrückstände in Ihren 
Poren festsetzen und die Gesundheit Ihrer Haut 
gefährden. Für eine glatte, lebendige und gesunde 
Haut sollten Sie regelmäßig ein Gesichtsreini-
gungsgel nutzen. 
Mit dem BioBellinda Gesichtsreinigungsgel, 
schützen Sie Ihre Haut vor allen Faktoren und
diese vor möglichen Hautproblemen.
Geeignet für alle Hauttypen.
*Si vous n’appliquez pas de traitement facial 
régulier et efficace, la saleté et les résidus
et l’exces de sébum qui s’accumulent dans vos pores 
peuvent devenir une menace pour la santé de 
votre peau. Pour une peau lisse, rayonnante et 
saine, votre routine de soins de la peau doit 
inclure un gel nettoyant visage efficace. 
Avec le gel nettoyant pour le visage 
BioBellinda, vous pouvez protéger votre peau 
contre tous les facteurs et prévenir les 
potentiels problèmes de votre peau.

Does Not Contain Alcohol, Soap Or Sles
Frei von Alkohol, Seife und SLES
Ne contient pas d’Alcool, Savon et SLES



50mlBL82

The BioBellinda Moisturizing Face Cream,
is a daily facial cream that protects the skin
by acting as a barrier against external factors
that the skin is exposed to throughout the day. 
In order for your skin to shine healthily and
never lose its softness you should obtain the
BioBellinda Moisturizing Face Cream as soon
as possible and add this product to your daily
facial care routine.
The BioBellinda Moisturizing Face Cream,
keeps the moisture level of the skin in balance and

Fights Against Skin Problems
Kämpft  gegen Hautprobleme

                                                               Lutte contre les problèmes de peau

prevents skin problems. 

MOISTURIZING FACE CREAM

FEUCHTIGKEITSSPENDENDE GESICHTSCREME

CRÈME HYDRATANTE POUR LE VISAGE   
  

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Suitable for all skin types.
Geeignet für alle Hauttypen.
Convient pour chaque type de peau.

Die BioBellinda feuchtigkeitsspendende Gesichtscreme 
İst eine tägliche Gesichtspflegecreme, die die Haut schützt 
und gleichzeitig wie eine Barriere gegen äußere Faktoren, 
denen die Haut den ganzen Tag ausgesetzt ist, agiert. 

Auch Sie können mit der BioBellinda 
feuchtigkeitsspendende Gesichtscreme in kürzester Zeit
eine gesunde, strahlende und weiche Haut erlangen und 
dieses Produkt in Ihre Gesichtspflegeroutine aufnehmen.

La crème hydratante pour le visage BioBellinda est une 
crème hydratante qui protège la peau en agissant comme une 
barrière contre les facteurs externes auxquels la peau est 
exposée tout au long de la journée. 

Ajouter la crème hydratante pour le visage BioBellinda à votre 
routine de soins du visage pour une peau plus brillante et 
soyeuse.



Vitamini 80 mlBL143

 

CLEANSING FACE MASK
REINIGENDE GESICHTSMASKE
MASQUE PURIFIANT VISAGE

SET OF 8

BioBellinda Cleansing  Face Mask, suitable for
oily and combination skin types, will help your
skin revitalize with vitamin A and salicylic acid.
It helps to prevent the formation of blackheads
and acne by deeply cleansing the oil and dirt on
your skin. Retinyl Palmitate, the most effective
form of vitamin A, penetrates deep into your skin
and supports facial cleansing and cell renewal.
It creates a feeling of relief by removing dead
cells from the first use on.

Die BioBellinda reinigende Gesichtsmaske, geeignet für 
fettige- und Mischhaut, revitalisiert Ihre Haut dank Vitamin 
A und Salicylsäure. Sie befreit die Haut von Öl- und

Retinylpalmitat, die wirksamste 
Form von Vitamin A, dringt tief in Ihre Haut ein und 
unterstützt die Gesichtsreinigung und Zellerneuerung. 
Reinigt tote Zellen vom ersten Gebrauch an und schafft ein 
Gefühl der Erleichterung.

Le masque facial purifiant BioBellinda, adapté aux peaux 
grasses et mixtes, permet à votre peau de se revitaliser 
grâce à sa teneur en vitamine A et en acide salicylique. Il 
aide à prévenir la formation de points noirs et d’acné en 
nettoyant soigneusement l’excès de sébum sur votre 
peau. Son contenu en palmitate de rétinyle, la forme la plus 
efficace de vitamine A, pénètre profondément dans votre 
peau het favorise le nettoyage du visage et la régénération 
cellulaire. Il crée un sentiment de soulagement en purifiant 
les cellules mortes dès sa première utilisation.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Schmutzresten und verhindert dadurch die Bildung von
Mitessern und Akne. 



80 mlBL144

MOISTURIZING FACE MASK
FEUCHTIGKEITSSPENDENDE
GESICHTSMASKE
MASQUE HYDRATANT VISAGE

BioBellinda Moisturizing Face Mask, which
enables a flawless appearance of the face
in a short time thanks to its natural
extracts., will reinvent your skin care
routine. Thanks to its formula customize
 with Blackberry and Provitamin B5
extracts, it moisturizes the skin, nourishes
it and gives it a bright look.

SET OF 8

Die BioBellinda feuchtigkeitsspendende 
Gesichtsmaske, die dank ihrer natürlichen 
Extrakte in kurzer Zeit ein makelloses Erschei-
nungsbild ermöglicht, wird Ihre 
Hautpflege neu erfinden. Dank der Formel mit 
Brombeer- und Provitamin B5-Extrakten, 
wird die Haut befeuchtet, genährt und ihr ein 
strahlendes Aussehen verliehen.

Avec ses extraits naturels, le masque 
hydratant BioBellinda recrée votre routine 
de soins de la peau en offrant une 
apparence impeccable à votre visage dès la première 
application. Grâce à sa formule personnalisée 
aux extraits de mûre et de provitamine B5, il 
hydrate, nourrit la peau et donne un aspect 
lumineux à l’ensemble du visage.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique



HYALURONIC
50mlBL110

SPF 30+

35+ Age
Anti Aging

• With SPF 30+ it protects your skin against
harmful UVA and UVB rays.

• The vitamin A, which is contained in the
formula of the cream, penetrates deep into
the skin and helps it renewal. 

• It provides moisture thanks to the hyaluronic
acid and provitamin B5 and helps preventing
the formation of small wrinkles.

A Rejuvenated Skin with Regular Use

Eine erneuerte Haut bei regelmäßiger Anwendung

Une peau renouvelée en utilisation régulière

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Suitable for all skin types.
Geeignet für alle Hauttypen.
Convient pour chaque type de peau.

TAGESCREME
CRÈME DE JOUR

• Mit SPF 30+ wird Ihre Haut gegen schädliche 
   UVA und UVB-Strahlen geschützt.
• Das enthaltende Vitamin A in der Formel dringt 
   tief in die Haut ein und hilft bei der 
   Zellerneuerung der Haut.
• Dank der Hyaluronsäure und dem Provitamin 
   B5 wird der Haut Feuchtigkeit gespendet und 
   kleinen Falten vorgebeugt.

•Protège votre peau contre les rayons UVA et 
UVB nocifs avec le SPF 30+.

•Il pénètre profondément dans la peau et aide 
à assurer le renouvellement des cellules 
grâce à sa teneur en vitamine A.

•Grâce à sa contenance en acide hyaluronique et à la 
Provitamine B5,  il hydrate 
la peau et prévient la formation de ride.



50mlBL111

Rejuvenate Your Skin Overnight

Verjüngte Haut über Nacht

Une peau renouvelée pendant la nuit 

The special mixture in all creams of the
Hyaluronic Series helps to increase
the collagen synthesis of the skin.

*Hyaluronic Night Cream was especially prepared
for skins aged 35 years and older and helps to
slow down the aging process by protecting your
skin against environmental factors throughout
the night. With Hyaluronic acid, Vitamin A and
anti-wrinkle herbal active ingredients, the skin
renews itself every night and starts the new day
younger and stronger.

*Die Formel der Hyaluron-Serie Nachtcreme wurde für 
die Bedürfnisse der Haut ab 35 Jahren angepasst, schützt 
Ihre Haut die ganze Nacht lang vor externen Umweltfak-
toren und hilft dabei den Alterungsprozess zu 
verlangsamen.
Dank der Hyaluronsäure, des Vitamin A und pflanzlichen 
Wirkstoffen gegen Falten erneuert sich die Haut jede Nacht, 
sodass Sie den Morgen jünger und stärker angehen können.
Die spezielle Mischung, die in allen Cremes der 
Hyaluron-Serie enthalten ist, trägt zur Steigerung der 
Kollagensynthese der Haut bei.
*La crème de nuit hyaluronic aide à ralentir le 
processus de vieillissement en protégeant votre peau 
contre les facteurs extérieurs tout au long de la 
nuit avec sa formule adaptée aux besoins des peaux de 
+35 ans. Avec de l’acide hyaluronique, de la vitamine A et 
des ingrédients actifs à base de plantes anti-rides, la 
peau se régénère chaque nuit et  
 plus jeune et plus forte au réveil.
Le formule spéciale contenue dans toutes les crèmes de la 
série hyaluronique aide à intensifier la synthèse du 
collagène de  la peau.

35+ Age
Anti Aging

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Suitable for all skin types.
Geeignet für alle Hauttypen.
Convient pour chaque type de peau.

HYALURONIC
NIGHT CREAM
NACHTCREME

CRÈME DE NUIT



25 mlBL109HYALURONIC
ANTI-AGING EYE CREAM 

Strengthen your eye area, the most sensitive
area of your skin, with the Hyaluronic Eye
Cream containing all elements you need.
Hyaluronic Eye Cream contains all the vitamins
and active ingredients you need for the eye area,
which gets more sensitive after the age of 35,
when the first wrinkles are formed. 
Suitable for the sensitive eye area with its
special formula. Due to its fast-absorbing and
non-shining structure it is also suitable as make-up primer.

Effective Result with Regular Use 

35+ Age
Anti Aging

HYALURON AUGENPFLEGECREME
SOIN CONTOUR DES YEUX

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Suitable for all skin types.
Geeignet für alle Hauttypen.
Convient pour chaque type de peau.

Stärken Sie Ihre Augenpartie, der empfindlichste Bereich 
Ihrer Haut, mit der Hyaluron Augenpflegecreme, die alle 
notwendigen Stoffe beinhaltet. 
Die Hyaluron Augenpflegecreme enthält alle 
notwendigen Vitamine und Aktivstoffe, die für die 
Augenpartie, die nach dem 35.
Lebensjahr empfindlicher wird und die ersten 
Falten aufweist, notwendig sind. 
Mit der speziellen Formel ist die Creme für die 
Anwendung um die Augen herum geeignet. 
Die Creme zieht schnell ein und glänzt nicht, weshalb Sie 
auch als Primer für Make-Up verwendet werden kann.

Effektive Ergebnisse
bei regelmäßiger Anwendung

Résultats efficaces en utilisation régulière
Renforcez votre contour des yeux, zone la plus 
sensible de votre visage, avec une crème hyaluronique de 
soin du contour des yeux contenant tous les composants 
dont vous avez besoin. 
La crème hyaluronique soin contour des yeux contient 
toutes les vitamines et les ingrédients actifs dont vous 
avez besoin pour le contour des yeux, qui devient plus 
sensible après 35 ans où les premières 
rides se produisent. 
Avec sa formule spéciale, il convient aux zones 
sensibles des yeux. Il peut être utilisé comme une 
crème de base de maquillage avec sa structure à 
absorption rapide et non brillante.



25mlBL89

Young and Vivid Eyes 
Junge und strahlende Augen  
Un regard jeune et vibrant

*The formula of the Glycolic Series Eye Cream
was especially prepared for the needs of the
skin aged between 25-35 years and helps 
slow down the aging process by preventing
the formation of mimic lines and crow’s feet,
which are signs of premature aging around
the eyes. It also fights against swelling and
dark circles around the eyes due to fatigue
and insomnia.
• It contains intensive vitamin E and
antioxidants and fights against bags under
the eyes, a result of fatigue.
 • It contains natural vegetable oils,
d-panthenol and allantoin to accelerate
cell regeneration.

EYE CREAM
AUGENPFLEGECREME
SOIN CONTOUR DES YEUX 

 

25+ Age
Anti Aging

*Die Formel der Glycolic Augenpflegecreme 
wurde für die Bedürfnisse der Haut zwischen 
25-35 Jahren angepasst, verhindert die Bildung 
von Mimiklinien und Krähenfüßen an den Augen 
und hilft dabei den Alterungsprozess zu 
verlangsamen. Außerdem kämpft die Creme 
gegen Schwellungen und Augenringe, die 
aufgrund von Müdigkeit und
Schlaflosigkeit entstehen.
• Enthält eine intensive Menge an Vitamin E 
   und Antioxidantien und bekämpft durch 
   Müdigkeit verursachte Augenringe.
• Enthält natürliche Pflanzenöle, D-Phantenol 
   und Allantoin, um die Zellregeneration zu 
   beschleunigen.

*La crème de soin pour le contour des yeux 
glycolique aide à ralentir la procéssus de 
vieillissement en empêchant la formation des 
rides d’expression et de pieds d’oie, signes de 
vieillissement prématuré autour des yeux, grâce 
à sa formule spécialement préparée pour les 
besoins des peaux de 25 à 35 ans. Elle lutte 
également contre les poches et les cernes sous 
les yeux dus à la fatigue ou l’insomnie.
•Contient une grande quantité de vitamine E et 
d’antioxydants et  combat les poches sous les 
yeux causées par la fatigue.
•Il contient des huiles végétales naturelles, du 
d-phantenol et de l’allantoïne pour 
accélérer la régénération cellulaire.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

GLYCOLIC

Suitable for all skin types.
Geeignet für alle Hauttypen.
Convient pour chaque type de peau.



50mlBL87

SPF 20+

Accelerates cell regeneration.

*Glycolic Day Cream was especially prepared
for skins aged between 25-35 years and helps
to slow down the aging process by protecting
your skin against environmental external
factors throughout the day.
•SPF 20+ p rovides protection against
    harmful UVA and UVB rays.
•Thanks to its content of vitamin B5, glycerin
    and shea butter, it fights dryness that causes
    wrinkles by giving your skin the moisture it
    needs.

*Die Formel der Glycolic Tagescreme wurde 
für die Bedürfnisse der Haut zwischen 25-35 Jahren 
angepasst, schützt Ihre Haut den ganzen Tag lang vor 
externen Umweltfaktoren und hilft dabei den 
Alterungsprozess zu verlangsamen. 
•Mit SPF 20+ wird Ihre Haut vor schädlichen 
  UVA und UVB-Strahlen geschützt.
•Dank der enthaltenen Vitamin B5, Glycerin 
  und Sheabutter bekämpft die Creme 
  Trockenheit, die Falten verursacht.

*La crème de jour de la série Glycolic aide à ralentir le 
processus de vieillissement en protégeant votre peau 
contre les facteurs externes environnementaux tout au long 
de la journée avec sa formule adaptée aux besoins des 
peaux de 25 à 35 ans.
Assure une protection contre les rayons UVA et 
UVB nocifs avec le SPF 20+
Contient de la vitamine B5, de la glycérine et du 
beurre de karité pour offrir à votre peau 
l’hydratation nécessaire pour lutter contre la 
sécheresse qui cause les rides.

Beschleunigt die Zellerneuerung

Accélère la régénération cellulaire

GLYCOLIC
DAY CREAM
TAGESCREME
CRÈME DE JOUR

25+ Age
Anti Aging

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Suitable for all skin types.
Geeignet für alle Hauttypen.
Convient pour chaque type de peau.

•

•



50mlBL88

25+ Age
Anti Aging

*Clinically proven AHA molecules with cell
regeneration properties reach the middle
layer of the skin and weaken the ligaments
that hold the dead cells together on top of
this layer. It helps to cast off the old skin on
the outside and revitalize your fresh, young
skin underneath.
Helps prevent the formation of crow’s feet 
and wrinkles on the skin.

Es gleicht die Freisetzung von überschüssigem 
Fett aus und verhindert Glanz.
Verhindert die Bildung von Krähenfüßen und 
Falten auf der Haut.

*Die zellregenerierenden Eigenschaften mit 
klinisch erprobten AHA-Molekülen dringen in die 
mittlere Hautschicht ein und schwächen die 
Bindungen, die die toten Zellen auf dieser Schicht 
zusammenhalten. Dadurch wird der Haut geholfen, 
die äußere alte Haut abzuwerfen und die untere 
frische Haut hervorzubringen.

*Avec sa structure contenant des molécules 
AHA, cliniquement prouvés pour 
régénérer les cellules, il atteint la couche 
intermédiaire de la peau et affaiblit les liens 
qui maintiennent les cellules mortes au 
sommet de cette couche, aide à enlever la peau 
abimée de l’extérieur et à régénérer votre peau 
en exposant une peau fraîche et jeune.
Équilibre la libération de l’excès de sébum et 
empêche l’effet de brillance.
Aide à prévenir la formation de pattes d’oie et 
les rides sur la peau.

Effective against pore openings

Effektiv zur Porenverfeinerung

Lutte contre les pores dilatés

AHA

GLYCOLIC
NIGHT CREAM 
NACHTCREME
CRÈME DE NUIT  

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Does Not Contain Alcohol, Soap Or Sles
Enthält Kein, Alkohol, Seife Oder SLES
Sans Alcool, Savon Et, SLES



BL160 • 50 mlLIGHTENING CREAM
AUFHELLENDE CREME
CRÈME ÉCLAIRCISSANTE 

*Die aufhellende Pflege-Creme enthält speziell angereicherte
Wirkstoffe wie Glycolic Acid (AHA) und intensive Pflanzenextrakte,
reduziert bei regelmäßiger Anwendung dunkle Flecken und
verbessert das Hautbild. Die antioxidative Eigenschaften der  Vitamine
E und A verleihen der Haut ihren natürlichen Ton, Reinheit und Strahlen.
Ihre Haut wirkt frisch und lebendig. Die intensiven
Feuchtigkeitsspender wie Glycerin und D-Panthenol werden von der
Haut schnell absorbiert und deckt den Feuchtigkeitsbedarf.        

 

• Verbessert das Hautbild.
• Reduziert unerwünschte dunkle Flecken.
• Die antioxidative Eigenschaften der Vitamine E und A verleihen der
   Haut ihren natürlichen Ton, Reinheit und Strahl. 
• Schützt die Haut.

*La formule spéciale, enrichie en acide glycolique (AHA) et en SAP 
végétal dans son contenu, aide à uniformiser le teint en
utilisation régulière tout en réduisant la visibilité des taches 
foncées. Les propriétés antioxydantes de la vitamine E et A dans sa 
formule donnent la couleur naturelle, la pureté et la luminosité de la 
peau. Il ajoute fraîcheur et dynamisme. Les hydratants intenses 
du  contenu qui sont la glycérine et le d-panthénol, sont 
rapidement absorbés par la peau pour répondre au besoin d’humidité.

Uniformise le teint 
Réduit l'apparence des taches brunes
Les propriétés antioxydantes de la vitamine E et A dans sa formule
donnent la couleur naturelle, la pureté et la luminosité de la peau. 
Fournit une protection cutanée

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*Its special formula which is enriched with the Glycolic acid (AHA) and
intensive herbal extracts in its ingredient helps an even skin tone and
reduce the visibility of dark spots. Antioxidant properties of vitamins
E and A in its ingredient helps the skin to recover its natural colour,
purity and brightness.It helps the skin to recover its freshness and
vitality. Intensive moisturizers, and glycerine and d-panthenol in its
ingredient are rapidly absorbed by the skin and help the skin to hydrate.

Evens the skin tone. 
Reduces visibility of dark spots. 
Antioxidant properties of vitamins E and A in its formula helps the

Protects the skin.
skin to recover its natural colour, purity and brightness.  

Your Daily Routine For A Spotless,
Natural And Vib rant Skin 

Ihre Pflege Für Ein Natürliches Und Lebendiges 
Gesicht Ohne Flecken

Votre Routine De Soins Pour Une Peau 
Inoxydable, Naturelle Et Vivante 



BL164 • 6 ml

Volle Und Dichte Wimpern Und Geformte
Augenbrauen 

*With its special formula with ginseng extracts, 
arginine and biotine, it provides care to follicles 
from the bottom to the ends. With its mineral 
and protein rich ingredients it helps to prevent 
loss of your eyebrow and eyelash. It helps you 
to have fuller, stronger and voluminous 
eyelashes and shaped bushy eyebrows. 

By preventing loss of your eyebrow and 
eyelashes, strengthens the follicles.
Provides ideal care.

*Mit speziellen Inhaltstoffen wie Ginseng-Extrakte,
Arginin und Biotin werden die Wimpern von der 
Wurzel bis zur Wimpernspitze gepflegt. Angereichert
mit Mineralien und Proteinen schützt es vor Augenbrauen-
und Wimpernausfall.  Verleiht vollere, stärkere Wimpern
sowie dichtere Augenbrauen.
• Verhindert Augenbrauen- und
Wimpernausfall u. Stärkt die Haarwurzeln.
• Ideale Pflege für Wimpern und Augenbrauen.

*Le noyau de ginseng dans son contenu est profondément
maintenu par sa formule spéciale avec arginine et biotine et
racines capillaires. Avec sa teneur en minéraux et en
protéines, il aide à prévenir la chute des cils et des sourcils.
• Il renforce les racines en prévenant la chute de vos
cils et des sourcils.
• Il offre des soins idéaux.

Cils Volumineux Et Sourcils En Forme

EYEBROW EYELASH SERUM
SERUM FÜR AUGENBRAUEN
UND WIMPERN
SÉRUM POUR SOURCILS-CILS  

Fuller, More Voluminous Eyelashes And
Shaped Eyebrows

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

It is alcohol, paraben and dye free.
Frei von Alkohol, Paraben und Farbstoffen.
Ne contient pas d'alcool, de parabène et de colorants.



 CREAM
SPF 20 +

Light & Medium
50mlBL105 LIGHT 50mlBL106 MEDIUMBB

Ensures UVA / UVB protection with SPF 20.
Covers skin imperfections.
Balances the skin tone.
Provides a health appearance and bright skin.

Schützt mit SPF 20 vor UVA / UVB-Strahlen. 
Deckt Hautmakel ab.
Gleicht die Hautfarbe aus.
Verleiht ein gesundes Aussehen und            
strahlende Haut.

*Der Sonnenschutz stärkt Sie den Tag über 
gegen externe Faktoren und hilft dabei Flecken, 
Rötungen und große Porenbilder zu verhindern. 
Die BioBellinda BB Cream ist in den Tönen Light 
und Medium erhältlich, passt sich schnell dem 
Hautbild an und sorgt für eine Farbbalance im 
Gesicht. So erreichen Sie ein glattes Hautbild, 
ohne die Nutzung von schweren Grundierungen

*Sa fonction de protection solaire renforce votre 
peau contre les facteurs externes quotidiens, tout 
en aidant à éliminer les taches, les rougeurs et les 
pores dilatées. La crème BB BioBellinda disponible en 2 
tons, clairs et moyens, s’adapte à la peau en peu de 
temps et offre l’équilibre du teint du visage. 

A Balanced and Radiant Skin Appearance

Ein Ausgewogenes und Strahlendes Hautbild

Apparence équilibrée et éclatante de la peau 

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*The sun protection feature strengthens your skin
against external factors during the day and helps
to eliminate redness and large pore appearance.
BioBellinda BB Cream is available in two tones.
While it adapts to the skin in a short time it
provides color balance on the face. You no longer
need heavy foundations to achieve a smooth skin.

Ainsi, vous pouvez avoir une peau lisse sans
besoin d’un fond de teint lourd.
Offre une protection UVA / UVB avec SPF 20+.
Couvre les imperfections de la peau.
Unifie la couleur de la peau.
Donne un aspect sain et de l’éclat.

 



SPF 20 +

50mlBL107 LIGHT 50mlBL108 MEDIUM  CREAM
Light & MediumCC

Easy to Use, Perfect Result

Einfache Anwendung, Perfektes Ergebnis 

Protège et couvre votre peau

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*BioBellinda CC Cream that nourishes the skin to its
deepest layers with its rich vitamins and minerals, also
allows your face to look more radiant and healthier due
to its intensive moisturizing feature.
With SPF 20, it prevents negative effectsof
harmful sun rays on your skin.
• Conceals blemishes and spots.
• Conceals blemishes and spots.
• Balances the skin tone.
• Effective against wrinkles with regular use.
• Effective in brightening the skin withregular use.
• To achieve best results, it is recommended to use the product
together with the Hyaluronic series night cream and eye cream.

Sonneneinstrahlung auf ihrer Haut  verhindert.
• Deckt Makel und Flecken perfekt ab.
• Gleicht die Hautfarbe aus.
• Ist bei regelmäßiger Anwendung effektiv gegen Falten.
•Verleiht bei regelmäßiger Anwendung ein helleres Hautbild.
• Für beste Ergebnisse wird empfohlen, das Produkt zusammen
mit der Hyaluron Nacht- und Augenpflegecreme zu verwenden.

*La crème CC BioBellinda nourrit la peau jusqu’à ses
couches les plus profondes avec des vitamines et des
minéraux riches, et permet également à votre visage de
paraitre plus rayonnante et saine, grâce à son hydratation intense.
Prévient les effets négatifs des rayons nocifs du soleil 
sur votre peau avec un SPF 20+.
• Cache les défauts et les taches.
• Unifie la couleur de la peau.
• Efficace contre les rides en utilisation régulière.
• Efficace pour éclaircir la peau en utilisation régulière.
• Pour les meilleurs résultats, il est recommandé d’utiliser
la série Hyaluronique avec la crème de nuit et la
crème de soin des yeux.

*Die hautnährende Biobellinda CC Cream ist reich an
Vitaminen und Mineralien, spendet der Haut intensive
Feuchtigkeit und verleiht ihr einen strahlenden und
gesünderen Teint. Mit SPF 20 werden negative Effekte der



15mlBL159 

No alcohol,silicon,paraffin, and color.
Ne contient pas d'alcool, de silicone, paraffine et de colorants.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

MOISTURISING HAND AND NAIL
BALM 
FEUCHTİGKEITSSPENDER HAND-
UND NAGELBALSAM
BAUME MAINS ET ONGLES
HYDRATANT  

*Der feuchtigkeitsspendende Hand & Nagelbalsam 
mit Zitrone, natürlichem Mandelöl und Vitamin E, 
verleiht Ihren Händen und Nägeln die notwendige 
Feuchtigkeit und pflegt Ihre trockenen und 
strapazierten Hände. Bei regelmäßiger Anwendung 
wird die Weichheit und Flexibilität Ihrer Nagelhaut 
geschützt und verhindert, dass diese reißt oder 
einwächst. Das enthaltene Zitronenöl hilft Ihnen 
gesundglänzende Fingernägel mit einem 
angenehmen Duft zu bekommen. 

*The BioBellinda moisturizing hand & nail balm,
containing lemon and natural almond oil, is also
rich in vitamin E, which provides the much-needed
moisture for your nails and cuticles and cares for
dry and stressed hands.With regular use it will
protect the softness and flexibility of your cuticles
and prevent them from cracking or sticking to the
nail. The lemon oil in the formula will provide tour
nails with a natural shine and make them smell
good at the same time.

*Le baume hydratant pour les mains et les ongles 
BioBellinda au citron et à l’huile d’amande 
naturelle, apporte l’hydratation nécessaire à vos 
ongles et cuticules et prend soin de vos mains 
sèches et abimées, grâce à sa riche teneur en 
vitamine E. En utilisation régulière, il conserve la 
douceur et la souplesse de la cuticule, et 
l’empêche de se dessécher et de coller à l’ongle. 
L’huile de citron aide vos ongles à briller et à sentir 
bon naturellement.



15mlBL158 

No alcohol,silicon,paraffin, and color.

MOISTURISING LIP BALM
FEUCHTIGKEITS-
SPENDENDER LIPPENBALSAM
BAUME À LÈVRES HYDRATANT    

*Grâce à l’huile d’amande naturelle de sa formule, le 
baume à lèvres hydratant BioBellinda, nourrit les lèvres 
avec de la vitamine E, donne un aspect naturel, ne laisse 
aucun effet de brillance et collant, tout en procurant une 
hydratation intense. 
La couche protectrice formée sur les lèvres protège
contre les intempéries et les conditions environnementales,
tout en aidant à les adoucir, nourrir et hydrater. 
Il offre une expérience délicieuse et parfumée grâce à son 
arôme de caramel.

Dermatologically Tested
Dermatologisch getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Halal certified ingredients. 
Halal-zertifizierte Inhaltsstoffe.
Formule contenant des ingrédients certifiés halal.

*Thanks to the natural almond oil in the formula of the
BioBellinda moisturizing lip balm, the lips are provided
with sufficient moisture and the contained vitamin E
nourishes the lips, giving them a natural look without
shine and without leaving a stick feeling.
The protective film it leaves on your lips will protect
your lips against negative weather and environmental
conditions while at the same time soften,
nourish and moisturize your lips.

*Das natürliche Mandelöl im Biobellinda
feuchtigkeitspendendem Lippenbalsam versorgt die Lippen
intensiv mit Feuchtigkeit und das enthaltene nährende
Vitamin E  verleiht ihnen ein natürliches Aussehen ohne
Glanz oder klebrigem Gefühl. Der Balsam bildet auf den
Lippen eine Schutzschicht, die vor negativen Wetter- und
Umweltbedingungen schützt. Die Lippen werden mit
Feuchtigkeit versorgt, genährt und erhalten ein
samtweiches Gefühl.



290mlBL79 

*BioBellinda Olive Oil Extract Shower Gel
supplemented with natural olive oil extracts,
accompanying your moments of pleasure and
hygiene in the bathroom, provides a cottony
texture while moisturizing your skin. 

After the shower, only soft skin and
long-lasting fragrances remain.

DUSCHGEL
MIT OLIVENÖL EXTRAKTEN 

*Das BioBellinda Duschgel mit Olivenölextrakten
begleitet Sie in ihrem täglichen Duscherlebnis und
spendet der Haut intensive Feuchtigkeit. Die Haut
wird geschmeidig zart. 

Die Haut erhält nach dem Duschen einen
langanhaltenden schönen Duft und bleibt seidig weich.

GEL DOUCHE
À L’EXTRAIT D’HUILE D’OLIVE

*Le gel douche à l’extrait d’huile d’olive 
BioBellinda vous fait profiter des moments 
de bonheur et de l’hygiène lors de votre douche, et
laisse une texture cotonneuse sur la peau tout 
en l’hydratant. 

Les extraits d’huile d’olive maintiennent 
l’équilibre hydratant naturel de votre peau et 
adoucissent votre peau.

SHOWER GEL
OLIVE OIL EXTRACTS



290mlBL80 

*BioBellinda Milk & Honey Extract Shower
Gel that acts as a natural moisturizer for
your skin, will provide you with spiritual
and physical freshness with its fresh scent.
The natural honey and milk extracts will
protect your skin’s natural moisture balance
and soften your skin.

DUSCHGEL
MIT MILCH & HONIGEXTRAKTEN

*Das Duschgel mit Milch & Honigextrakten 
ist ein natürlicher Feuchtigkeitsspender für 
Ihre Haut und verleiht Ihrem Körper und 
Ihrer Seele mit seinem betäubenden Duft 
Frische. Die Honig- und Milch-Essenz 
schützt den natürlichen
Feuchtigkeitshaushalt Ihrer Haut und 
macht diese schön weich.

GEL DOUCHE
AUX EXTRAITS DE MIEL ET DE LAIT

*Le gel douche BioBellinda aux extraits de 
miel et de lait, restaure l’hydratation de la 
peau, fournit les soins dont elle a besoin et 
vous offre une relaxation physique et 
mentale. Les extraits de miel et de lait 
maintiennent l’équilibre hydratant naturel 
de votre peau et adoucissent votre peau.

SHOWER GEL
HONEY & MILK EXTRACT



250 mlBL81

INTIMATE GEL

*BioBellinda İntimate Gel has been specially
developed to protect the sensitive skin tissue
in the genital area and provide extra hygiene. 
With BioBellinda Intimate Gel, you can safely
experience a thorough cleaning and feeling of
refreshment throughout the day.
• It helps to protect the genital area microflora
with its pH value of 4.8.
• The contains arnica montana extract
soothes the skin.

İNTİM-GEL

• Hilft, die Mikroflora im Genitalbereich mit 
    einem pH-Wert von 4,8 zu schützen.
• Beruhigt die Haut mit dem enthaltenen 
   Arnica Montana-Extrakt.

*Das BioBellinda Intim-Gel wurde speziell 
entwickelt, um das empfindliche Hautgewebe 
im Intimbereich zu schützen und extra-Hygie-
ne zu gewährleisten. Probieren auch Sie das 
BioBellinda Intim-Gel für eine ausreichende 
Reinigung und ein Gefühl der Frische, das den 
ganzen Tag lang anhält, aus.

GEL INTIME 

• Protège la microflore de la région génitale 
avec un pH de 4,8.
• Apaise la peau avec son contenu d’extrait 
d’arnica montana.

*Le gel intime BioBellinda est spécialement 
développé pour protéger les tissus cutanés 
sensibles de la zone intime et pour fournir une 
hygiène supplémentaire. Avec le gel intime 
BioBellinda, vous pouvez ressentir un 
nettoyage en profondeur et une sensation de 
fraîcheur tout au long de la journée.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Comprehensive and Hygienic Care

Umfangreiche und Hygienische Pflege

Hygiène et Confort Supplémentaire



SASY CLASSIC
BL172 • 50 ml

With the BioBellinda Sasy Classic Eau De
Perfume for Women it is now super easy
to look perfect and feel the same. Sasy
Classic, which will help you to always feel
confident thanks to its permanence, will
make you feel the endless energy and
warmth of the sun on your skin and leave
a sweet and elegant fragrant.
Top Note     :    Apple, Bergamot, Whipped Cream, Pink Pepper
Heart Note :   Jasmin, Amber
Base Note  :   Musk, Amber, Vanilla

Kopfnote: Apfel, Bergamotte, Sahne, peruanischer 
Herznote: Jasmin, Bernstein
Basisnote: Moschus, Bernstein, Vanille

Es ist nun ganz einfach mit dem 
BioBellinda Sasy Classic Eau de Parfum 
für Frauen perfekt auszusehen und sich 
gleichermaßen zu fühlen. Sasy Classic, 
das Ihnen mit dem langanhaltenden Duft 
ein Gefühl des Selbstvertrauens verleiht, 
wird Ihre Haut mit der unendlichen 
Energie und Wärme der Sonne umhüllen
und einen süßen und eleganten Duft verströmen.

Note de Tête : Pomme, bergamote, crème Chantilly, poivre rose
Note de Cœur : Jasmin, ambre
Note de Fond : Musc, ambre, vanille

Avec l’eau de parfum pour femme Sasy de 
BioBellinda, il est maintenant facile d’apparaitre 
et se sentir à son meilleur. Sasy Classic, qui vous 
aide à toujours vous sentir forte avec sa 
persistance, enveloppera votre peau comme 
l’énergie et la chaleur infinies émises par le 
soleil, laissant un parfum doux et élégant.

Eau De Parfum for Women
Eau De Parfum fur Frauen
Eau De Parfum Pour Femme



Vitamini
SASY BLACK

50 mlBL174

*The combination of oriental und warm notes in
the BioBellinda Sasy Black Eau De Perfume for 
Women will be indispensable for all women that
know who they are and what they want. The
BioBellinda Sasy Black Eau De Perfume for
Women will make you feel self-confident and
energetic will bring forth your oriental, warm
and elegant side.
Top Note   : Currant, pear, green tangerine
Heart Note : Jasmin, tea, orange blossom, coffee
Base Note  : Musk, white wood 

Kopfnote: Johannisbeere, Birne, grüne Mandarine
Herznote:  Jasmin, Tee, Orangenblüte, Kaffee
Basisnote: Moschus, Weissholz 

*Das BioBellinda Sasy Black Eau De Parfum 
für Frauen, ein Duft aus orientalischen und warmen 
Noten, wird unverzichtbar für alle Frauen sein, die 
sich selbst kennen und wissen was sie wollen! Das 
BioBellinda Sasy Black Eau De Parfum für Frauen 
wird Ihnen Selbstbewusstsein und Energie 
verleihen und Ihre warme und elegante Seite 
hervorrufen.

Note de Tête : Groseille, Poire, Mandarine Verte
Note de Cœur : Jasmin, Thé, Fleur D’Oranger, Café
Note de Fond : Musc, Bois Blanc 

*Eau de parfum pour femme Sasy Black se 
compose d’une combinaison de parfums orientaux 
et chaleureux et est indispensable pour les 
femmes confiantes. Découvrez votre côté oriental, 
chaleureux et élégant avec Sasy Black Eau de 
parfum pour femme qui vous fera sentir confiante 
et énergique pour commencer votre journée.

FOR WOMEN       FUR FRAUEN
POUR FEMME

The Fragrance of Elegancy

Der Duft der Eleganz

Le Parfum de la Gloire



50 mlBL175

Top Note   : Tangerine, Jasmin, ginger
Heart Note : Vanilla, salt
Base Note   : Sandal wood, cashmere wood, amber

SASY PINK
FOR WOMEN    FUR FRAUEN

POUR FEMME

Kopfnote: Mandarine, Jasmin, Ingwerl
Herznote: Vanille, Salz
Basisnote: Sandelholz, Kaschmirholz, Bernstein

*Mit dem BioBellinda Sasy Pink Eau de Parfum für 
Frauen werden Sie Ihre Schönheit und Natürlich-
keit hervorrufen und sich gleichzeitig energisch, 
glücklich und belebt fühlen. Das BioBellinda Sasy 
Pink Eau de Parfum mit langanhaltenden blumigen 
und süßen Noten wird bald zu Ihrem Liebling.

*Vous vous sentirez heureuse et revitalisée grâce à 
l’énergie qu’elle dégage en mettant l’accent sur 
votre beauté et votre naturel. Le parfum durable 
qui émerge du mélange de fragrances florales et 
sucrées deviendra votre indispensable.
Note de Tête : Mandarine, Jasmin, Gingembre
Note de Cœur : Vanille, Sel
Note de Cœur : Bois de Santal, Bois de Cachemire, 
Ambre

The Fragrance of Natural Beauty

Der Duft der natürlichen Schönheit

Le Parfum de la Beauté Naturelle

*The BioBellinda Sasy Pink Eau De Perfume for
Women will bring forth your beauty and naturality
and at the same time will make you feel happy and
alive thanks to the energy it emits. The long lasting
flowery and sweet fragrance of the BioBellinda
Sasy Pink Eau De Perfume for Women is a
candidate to become your all-time favorite perfume.



BL166 SASY BL176 SASY PINK BL177 SASY BLACK 

Floral and fruity notes
Blumige und fruchtige Noten

Notes fruitées et florales

Oriental and flowery notes
Orientalische und warme Noten

Notes orientales et florales

Floral and sweet notes
Blumige und süße Noten
Notes douces et florales

SASY
SHIMMERING BODY SPRAY

SCHIMMERNDER BODYSPRAY    SPRAY ÉTINCELANT POUR LE CORPS

Das BioBellinda Sasy funkelnde Körperspray 
sorgt den ganzen Tag über mit seinem leichten 
Parfümduft für Frische und die spezielle Formel
mit Feuchtigkeitsspendern versorgt die Haut mit
   Feuchtigkeit. Während die klassischen Düfte 
von Sasy Classic, Pink und Black Ihren Körper 
umhüllen, verleihen sie dank des Glitzers mit

Gold-,Pink- und Silber-Effekt einen tollen 
Glanz auf Ihrer Haut.

Enthält kein Paraben, Paraffin und Silikon.

Leicht dispergierbare Struktur.

Dermatologisch getestet

BioBellinda Sasy Sparkling Body Sprays will 
make you feel fresh throughout the whole day 

with its light scent and thanks to the 
moisturizers it will moisturize your skin. While 
the Sasy Classic, Pink and Black perfumes will 
envelop your body, the sparkles with gold,  pink 

and silver effect will give your skin an 
eye-catching, bright and brilliant look.

Paraben, Paraffin and Silicone Free.

It has an easily dispersible structure.

Dermatologically Tested

Les sprays scintillants corps Sasy apportent 
fraîcheur tout au long de la journée avec une 

légère odeur parfumée, tout en hydratant votre 
peau avec une formule spéciale contenant des 

hydratants. Les fragrances uniques des 
parfums Sasy Classic, Pink et Black 

enveloppent votre peau, tout en offrant un 
aspect sublime, lumineux et scintillant sur 

votre peau avec leurs effets argentés, dorés ou 
roses.

Testé Sous Contrôle Dermatologique



ANTI-PERSPIRANT

SASY

BL180 SASY BLACK BL179 SASY PINK 

BL178 SASY

Freshness Throughout The Day

Does not contain alcohol, paraben or silicone.
Dermatologically Tested.

Den ganzen Tag anhaltende Frische
Der Sasy Antitranspirante Deo Roll-On, der selbst an heißesten und stressigen Tagen Schweißgeruch

verhindert und 24-Stunden Trockenheit und Frische unter den Achseln bietet, reguliert mit dem einzigartigen
Sasy-Parfüm und der speziellen Antitranspiranten Formel das Schwitzen und hilft dabei schlechtenGerüchen 

vorzubeugen. 
Enthält kein Alkohol, Paraben oder Silizium.

Dermatologisch getestet.

Fraîcheur tout au long de la journée

Ne contient pas d'alcool, de silicone et de parabène dans sa formule.
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Le déodorant à bille anti-transpirant pour femme Sasy Pink procure une sensation de sécheresse et de 
fraicheur dans vos aisselles pendant 24 heures, empêchant l'odeur de transpiration même les jours les plus 

chauds et actifs. Il régule la transpiration et aide à prévenir la formation de mauvaises odeurs avec sa 
formule anti-transpirante spéciale, au parfum unique de Sasy.

DEO-ROLL-0N ANTI-TRANSPIRANT DEO ROLL-ON

Sasy Antiperspirant Deo Roll-On, which prevents the smell of sweat even on the hottest and active days and
provides a feeling of dryness and freshness in your armpits for 24 hours, has a special anti-perspirant formula

that regulates sweating, helps prevent bad odor formation and carries the unique scent of Sasy perfume.



BL131 • 200 ml

*Die Siri Körpercreme lässt Sie den Geruch des 
Siri Parfüms auf Ihrem Körper noch intensiver 
spüren und pflegt gleichzeitig Ihre Haut.
Das enthaltene Glycerin, Vitamin E und 
Sheabutter verleihen Ihre Haut Feuchtigkeit und 
das Provitamin B5 unterstützt die Hautschichten 
und verleiht der Haut somit ein gesundes und 
lebendiges Hautbild.

*La crème pour le corps Siri est un produit 
extrêmement spécial qui complétera vos soins de 
peau tout en offrent une sensation plus intense de 
l’impressionnant parfum Siri sur votre peau. 
Son contenu en glycérine, vitamine E et beurre 
de karité fournit une hydratation supplémentaire 
en nourrissant la structure de la peau, tandis que 
la provitamine B5 soutient les couches de la peau, 
ce qui permet d’obtenir un aspect vivant et 
extrêmement sain.

BODY CREAM
KÖRPERCREME
CRÈME POUR LE CORPS

SİRİ

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Does not contain alcohol
Enthält kein Alkohol
Sans alcool

*While the Siri Body Cream, lets you feel the
impressive Siri Perfume more intensely on your
skin it also completes your skin care.
The contained glycerin, Vitamin E and Shea butter
nourishes the skin, provides extra moisture and
the provitamin B5 makes it possible to obtain a
vivid and extremely healthy appearance by
supporting the skin layers.



BL48 • 50 ml 

SİRİ
DEO ROLL-ON
SİRİ
DEO ROLL-ON

*Explorez les limites de votre énergie avec l’arôme frais 
et unique de la série de Déodorant à bille Siri. Le 
déodorant à bille Siri active pour 24 heures, vous 
permet de vous sentir au sec et en sécurité toute la 
journée, sans laisser de taches sur les vêtements 
grâce à son séchage rapide.
Les extraits naturels de plantes actifs dans 
la formule aident à réduire l’apparition des poils en 
utilisation régulière.

*Discover the limits of your energy with thefresh and
unique aroma of Siri Deo Roll-on.The 24-hour effective
Siri Deo Roll-ons allowyou to feel dry and safe all day 
ong withoutleaving stains on the clothes thanks to
itsfast-drying feature.
Natural active plant extracts in its formula,
helps reduce armpit hair.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Does Not Contain, Alcohol,Silicone, Paraben or Aluminum.
Ne contient pas d’Alcool, Silicone, Parabène Et, Aluminium.
Enthält Kein Alkohol, Silizium, Paraben Und Aluminium.

FOR WOMEN    POUR FEMME    FÜR FRAUEN

*Entdecken auch Sie die Grenzen Ihrer Energie mit 
dem frischen und einzigartigen Aroma der Siri Deo 
Roll-On Serie. Die 24-Stunden effektiven Siri Deo 
Roll-Ons trocknen schnell, hinterlassen keine 
Flecken auf der Kleidung und verleiht Ihnen den 
ganzen Tag ein Gefühl der Sicherheit.
Natürliche aktive Kräuter in seiner Formel helfen 
bei regelmäßiger Anwendung, Achselhaare zu 
reduzieren.



SİRİ EAU DE PARFUM 50mlBL31

Nachdem der fruchtige Duft von Siri
abklingt, verzaubern Sie Ihre Umgebung
mit den beruhigenden Aromen von 
Jasmin, Orchidee, Moschus und Vanille.
Kopfnote:Pinke Grapefruit, Bergamotte,
Zitrone, grüner Apfel, rotes Weintraubenblatt
Herznote:Jasmin, Orchidee, weißer Kaktus
Basisnote: Amber, Moschus, Vanille

Enchantez votre entourage par les
parfums de fruits rafraichissants dès la
première touche, puis, laissant leurs
places aux arômes apaisants de jasmin,
d’orchidée, de musc et de vanille.
Note de Tête:Pamplemousse rose,
bergamote, citron, pomme verte,
feuille de vigne rouge
Note de Cœur:Jasmin,orchidée,cactus blanc
Note de Fond:Ambre, musc, vanille

FÜR FRAUENFOR WOMEN POUR FEMME

Captivate your surroundings with the
soothing aromas of jasmine, orchid,
musk and vanilla,which will come out
after the initial fresh scent of fruits.
Top Note:Pink grapefruit, bergamot,
lemon, green apple, red grape leaf
Heart Note:Jasmine, orchid, white cactus
Base Note:Amber, musk, vanilla



BL113 • 290 ml

*Lassen Sie sich vom Duft der Orchideen und 
Moschus verwöhnen, während Sie Ihre tägliche 
Hautpflege machen.
Dank der Formel mit Glycerin, Sheabutter, 
Vitamin E und Provitamin B5, reinigt das Alize 
Duschgel nicht nur Ihre Haut, sondern schützt 
den natürlichen Feuchtigkeitshaushalt und 
macht Ihre Haut weich.

*Laissez le parfum mélangé d’orchidée et de musc 
envelopper tout votre corps lors du soin quotidien 
de votre peau. 
Le gel douche Alize, protège l’équilibre hydratant 
naturel et adoucit la peau tout en la nettoyant, 
grâce à sa formule enrichit de glycérine, de beurre 
de karité, de vitamine E et de provitamine B5.

*As you take care of your daily skin care,let the
blended scent of orchids and musk embrace
your whole body.
Thanks to the formula with glycerin, shea butter,
vitamin E and provitamin B5, Alize Shower Gel
will clean your skin, protect your skin’s natural
 moisture balance and soften it.

ALİZE
SHOWER GEL
DUSCHGEL
GEL DOUCHE 



BL129 • 200 ml

*Alize Körpercreme mit Glycerin, Vitamin E und
Sheabutter versorgen die Haut mit Feuchtigkeit und
Provitamin B5 hilft ihr sich zu erneuern und zu
revitalisieren.
Dieses Produkt ist eine sehr effektive Wahl für die 
tägliche Pflege. Es verleiht Ihrem gesamten Körper 
ein seidiges und weiches Gefühl und gleichzeitig hilft 
das Alize Parfüm dabei, den atemberaubenden Duft 
am ganzen Körper noch intensiver aufzunehmen.

ALİZE
BODY CREAM
KÖRPERCREME
CRÈME POUR LE CORPS

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Does not contain alcohol.
Enthält kein Alkohol.
Sans alcool.

*Alize Body Cream which is formulated to provide all
the moisture needed by the skin with the content of
glycerin, Vitamin E and shea butter, also provides
regeneration and revitalization of the skin with the
Provitamin B5 additive.
This product is an extremely effective choice for
daily care routine. While it creates a silky and soft
feeling on your whole body, it will also give your
body the impressive scent of Alize Perfume.

*La crème pour le corps Alize enrichit de glycérine, 
vitamine E et beurre de karité est formulée pour 
fournir toute l’hydratation nécessaire à la peau et 
assure la régénération et la revitalisation de la peau 
grâce à son contenu en Provitamine B5.
Ce produit qui est le choix parfait pour le soin 
quotidien, offre une sensation soyeuse et veloutée 
sur toutes les zones de votre peau et aide 
également à sentir l’odeur impressionnante du 
parfum Alize plus intensément dans tout votre corps



BL127 • 50 ml

*Alize Deo Roll-on with natural formula, 
effectively prevents sweat odor for 24 hours,
does not create a feeling of heaviness and will
not let you down even on the busiest days!
Natural active plant extracts in its formula,
helps reduce armpit hair with regular use.

*Der Alize Deo Roll-on mit Naturbasierter 
Formel verhindert effektiv den Schweißgeruch
 für 24 Stunden, erzeugt kein Gefühl von 
Schwere und lässt Sie auch an den schnellsten 
Tagen nicht im Stich!
Die natürlichen Aktivpflanzen in der Formel 
helfen bei regelmäßiger Anwendung bei der 
Verringerung der Achselhaare. 

*Le déodorant à bille Alize avec une formule 
d’origine naturelle, masque efficacement les 
odeurs 24 heures, ne crée pas de sensation 
de lourdeur et ne vous laisse pas tomber 
même les jours les plus intenses!

DEO ROLL-ON
ALİZE

•FOR WOMEN  •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Does Not Contain, Alcohol, Silicone, Paraben or Aluminum
Enthält Kein Alkohol, Silizium, Paraben Und Aluminium
Sans Alcool, Silicone, Parabène Et, Aluminium

Les extraits naturels de plantes actifs 
dans la formule aident à réduire les poils 
des aisselles en utilisation régulière



ALİZE
EAU DE PARFUM BL104 • 50ml

Top Note:    Plum, sour cherry
Heart Note:  Iris, orchid, freesia
Base Note: Amber, vanilla, musk

Kopfnote:   Pflaume, saure Kirsche
Herznote:   Iris, Orchidee, Freesie
Basisnote:  Amber, Vanille, Moschus

*Alize enthält den süßen Geruch einer Vielzahl 
von Sommerfrüchten und verleiht Ihrem Tag 
Freude und Energie. Während Sie sich in Ihrem 
täglichen Leben mit Alize energischer, fitter und 
gepflegter fühlen, ziehen Sie die gesamte 
Aufmerksamkeit auf sich.

Note de Tête : Prune, griotte
Note de Cœur : Iris, orchidée, freesia
Note de Fond : Ambre, vanille, musc

*Alize, qui contient le doux parfum d’une 
grande variété de fruits d’été,  apporte de la 
joie et de l’énergie à votre journée. Avec Alize, 
vous vous sentirez plus en forme, énergique et 
soigné dans votre vie quotidienne et attirerez 
tous les regards sur vous.

•FOR WOMEN   •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME

*Containing the sweet smell of a wide variety of
summer fruits, Alize adds joy and energy to your
day. While you feel more energetic,fit and well-
groomed in your daily life with Alize, you will be
the main attractioneverywhere you go.



BL126 • 50 ml DEO ROLL-ON

                

*Das Ahfa Deo Roll-On mit natürlicher Formel, 
begleitet Sie den ganzen Tag über mit belebender 
Wirkung. Da es schnell trocknet, werden keine 
gelben Flecken auf der Kleidung hinterlassen.
Die natürlichen Aktivpflanzen in der Formel helfen 
bei regelmäßiger Anwendung bei der Verringerung 
der Achselhaare.

*Le déodorant à bille Ahfa offre un effet 
rafraîchissant qui durera toute la journée. Grâce 
à son séchage rapide, ne laisse pas de traces 
jaunâtres sur vos vêtements.
Les extraits naturels de plantes actifs dans la 
formule aident à réduire les poils des aisselles 
en utilisation régulière.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Does Not Contain, Alcohol,Silicone, Paraben or Aluminum
Enthält Kein Alkohol, Silizium, Paraben Und Aluminium
Sans Alcool, Silicone, Parabène Et, Aluminium

AHFA

*Ahfa Deo Roll-on with natural formula, will
accompany you all day long with its refreshing
effect. It does not leave yellow stains on your
clothes as it dries quickly.
Natural active plant extracts in its formula,
helps reduce armpit hair with regular use.                

•FOR WOMEN  •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME



BL130 • 200 ml
BODY CREAM
KÖRPERCREME
CRÈME POUR LE CORPS

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Does not contain alcohol.
Enthält kein Alkohol.
Sans alcool.

*Durch ausreichende Flüssigkeitsversorgung 
wird Ihr gesamter Körper ein perfektes 
Aussehen erlangen.
Die reiche Formel mit Sheabutter, Vitamin E 
und Provitamin B5 enthält ebenfalls Glycerin, 
das für seine hohe feuchtigkeitsspendende 
Wirkung bekannt ist.

*Vous pouvez redonner un aspect parfait à 
toutes les zones de votre corps en offrant une 
bonne hydratation à votre peau.
Sa formule riche enrichit du beurre de 
karité, de la vitamine E et de la 
provitamine B5, contient également de 
la glycérine, connue pour son effet 
hydratant intense.

AHFA

*By ensuring that your skin is adequately moisturized,
you can achieve a flawless look all over your body.
The rich formula with shea butter, vitamin E and
provitamin B5 also contains glycerin, which is
known to have an intense moisturizing property. 



BL102 • 50 ml EAU DE PARFUM

Top Note: Bergamot, tangerine, orange,
orange blossom

Heart Note: Mimosa, jasmine, Turkish rose,
ylang-ylang

Base Note: Tonka bean, patchouli, vanilla,
vetiver

Kopfnote: Bergamotte, Mandarine, Orange, 
Orangenblüte

Herznote: Mimose, Jasmin, türkische Rose, 
Ylang-Ylang

Basisnote: Tonkabohne, Patschuli, Vanille, 
Vetiver

*Neben dem Dufrt ist auch die Dauerhaftigkeit 
von Frauenparfums wichtig und mit Ahfa werden 
Sie alles was Sie suchen in einem finden. Die 
anziehenden Düfte, die verschiedene Stile wie 
Bergamotte, Mandarine und Orange reflektieren, 
werden Sie einzigartig fühlen lassen.

AHFA

•FOR WOMEN  •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME

*Amongst women perfumes, for which permanence
is as important as the smell, you will find everything
you search for with Ahfa. With the attractive scents
representing different styles such as bergamot,
tangerine and orange, you will feel yourself unique.

*Pour les parfums féminins, la longue-durée est 
aussi importante que l’odeur, le parfum Ahfa vous 
offrira toutes les caractéristiques que vous 
recherchez dans un parfum. Vous allez vous sentir 
unique avec ses parfums attrayants qui reflètent 
différents styles comme la bergamote, la 
mandarine et l’orange.

Note de Tête : Bergamote, mandarine, orange, 
fleur d’oranger

Note de Cœur : Mimosa, jasmin, rose turque, 
ylang-ylang

Note de Fond : Fèves Tonka, patchouli, vanille, 
vétiver



ZER

BL115 • 290 ml

SHOWER GEL

Rose breezes combined with soft and light
fruit scents, will leave a permanent and fresh
fragrance on your skin. Enjoy the deep feeling
of cleansing throughout the day, accompanied
by the fragrance of Zer, which you will enjoy on
your skin for a long time after the shower.

• Special formula containing provitamin B5

Ein Hauch von Rosen kombiniert mit 
weichen und leichten Fruchtnoten wird auf 
Ihrer Haut einen anhaltenden und frischen 
Duft hinterlassen. Erleben Sie mit dem 
Zer-Duft, den Sie nach der Dusche noch 
eine lange Zeit auf Ihrer Haut spüren 
werden, ein Gefühl tiefster Reinheit.

• Spezielle Formel mit Provitamin B5

Les brises de rose, combinées avec des 
parfums de fruits doux et légers, laissent 
un parfum durable et frais sur votre peau. 
Vous pouvez profiter de la sensation de 
nettoyage en profondeur tout au long de la 
journée, accompagnée du parfum de Zer, 
que vous apprécierez longtemps sur votre 
peau après la douche.

• Formule spéciale contenant de la 
provitamine B5

GEL DOUCHE 
DUSCHGEL 



ZER
EAU DE PARFUM

 

 

BL36 • 50 ml

Zer, draws attention with its fascinating scent,
satisfies its users with its permanence and
also perfectly appeals to the sense of smell.
It adapts to any environment with its
fairytale-like scent.

  

Top Note      : Amber, pear
Heart Note :

:
 Ylang ylang, rose

Base Note  Musk

Kopfnote  : Bernstein, Birne
Herznote Ylang-Ylang, Rose
Basisnote Moschus

Zer zieht mit seinem bezaubernden Duft alle 
Aufmerksamkeit auf sich, ist langanhaltend 
und spricht ideal den Geruchssinn an. Mit 
seinem märchenhaften Duft passt es in jedes 
Ambiente.

:
:

Zer fait battre le cœur avec son parfum 
charmant est durable et qui satisfait ses 
utilisatrices avec sa longue durée. Il s’adapte à 
n’importe quelle ambiance avec son parfum 
fabuleux.

Note de Tête    Ambre, poire
Note de Cœur : Ylang-ylang, rose
Note de Fond   Musc

:

:

•FOR WOMEN  •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME



İKLİL

BL114 • 290 ml

SHOWER GEL
GEL DOUCHE 
DUSCHGEL 

İklil Shower Gel nourishes your skin with its
vitamin E formula. Enjoy a pleasant bath with
İklil Shower Gel to relieve the stress created
by a busy working day or to relax your body
after a workout. 

Thanks to the long-lasting perfumed formula
of İklil Shower Gel, you will obtain a
remarkableand pleasant smell.

Das İklil Duschgel wird mit der Formel mit 
Vitamin E Ihre Haut nähren und erfrischen. 
Nach einem anstrengenden Arbeitstag oder 
zur Entspannung nach dem Sport wird das 
Iklil Duschgel Ihnen tolle Duschmomente 
verleihen.

Dank des Iklil Duschgels mit anhaltender 
Parfumformel  werden Sie mit dem tollen 
Duft alle Aufmerksamkeit auf sich ziehen.

Le gel douche Iklil alimente et rafraichit 
votre peau grâce à sa formule enrichie en 
vitamine E. Profitez d’une douche agréable 
à l’aide du gel douche Iklil pour soulager le 
stress d’une journée de travail chargée ou 
pour détendre votre corps pendant le sport. 

La formule parfumée longue durée du Gel 
Douche Iklil, vous offre un parfum remar-
quable et agréable.



İKLİL
EAU DE PARFUMBL38 • 50 ml

Dank der Duftnoten und tollen Aromen werden 
Sie sich mit Iklil den ganzen Tag über 
beeindruckend und elegant fühlen.

•FOR WOMEN  •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME

İklil will contribute in making you feel
impressive and elegant all day long with
the notes and wonderful aromas it contains.
Top Note : Bergamot, currant, green flowers
Heart Note: Jasmine, lily of the valley,
                      white flowers
Base Note : Tonka bean, sandalwood,
                      cedar, vanilla

Avec ses magnifiques notes et arômes,
Iklil, vous fera vous sentir attrayante et 
élégante tout au long de la journée.
Note de Tête : Bergamote, groseille, 
fleurs vertes
Note de Cœur : Jasmin, muguet, 
fleurs blanches
Note de Fond : Fève tonka, bois de 
santal, cèdre, vanille

Kopfnote: Bergamotte, Johannisbeere, grüne 
Blumen
Herznote: Jasmin, Maiglöckchen, weiße
Blumen
Basisnote: Tonkabohne, Sandelholz, Zeder, 
Vanille



LEAL
BL30 • 50 mlEAU DE PARFUM

*Leal Women’s Perfume, which transports you
into a dream with the combination of fruit
and floral fragrances, will be one of the
indispensable scents of summer days
with its all-day refreshment.

Top Note   : Magnolia, cucumber, grapefruit
Heart Note  : Hyacinth, violet, apple
Base Note   : Woody notes, musk, white amber

Kopfnote: Magnolie, Gurke, Grapefruit
Herznote: Hyazinthen, Veilchen, Apfel
Basisnote: Holzige Noten, Moschus, weißer 
Amber

*Durch die Vereinigung von Frucht- und 
Blumendüften lockt das Leal Frauenparfum in 
einen Traum und dank der Frische, die den 
ganzen Tag anhält, wird dieses bald zu Ihren 
Lieblingsdüften gehören.

*Avec la combinaison de parfums de fruits et 
de fleurs, le parfum poru femme Leal, qui 
vous amène dans un rêve, sera l’un des 
parfums indispensables des journées d’été 
avec la sensation de fraîcheur qu’il procure 
tout au long de la journée.

Note de Tête: Magnolia, concombre, 
pamplemousse
Note de Cœur: Jacinthe, violette, pomme
Note de Fond: Notes boisées, musc, ambre 
blanc

•FOR WOMEN  •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME



LEAL

DEO ROLL-ON

BL45 • 50 ml 

*The Leal Deo Roll-ons will vitalize you with their natural
plant extracts and make you feel the freshness of fruits
throughout the whole day. 
Your armpits stay dry and clean, even on the hottest days.
Thanks to its fast-drying property, it does not leave stains
on your clothes or armpits.
Natural active plant extracts in its formula, helps reduce
armpit hair with regular use.

Does Not Contain, Alcohol, Silicone, Paraben or Aluminum.
Enthält Kein Alkohol, Silizium, Paraben Und Aluminium.
Sans Alcool, Silicone, Parabène Et, Aluminium.

*Die Leal Deo Roll-Ons wird Ihnen durch die pflanzlichen 
Essenzen den ganzen Tag über eine belebende Wirkung mit 
fruchtiger Frische verleihen. Ihre Achseln bleiben selbst an 
den heißesten Tagen schweißfrei, trocken und sauber. Dank 
der schnell trocknenden Struktur, werden keine Flecken auf 
der Kleidung oder Ihren Achseln hinterlassen.
Die aktiven natürlichen Pflanzenextrakte in der Formel 
tragen bei regelmäßiger Anwendung dazu bei, das 
Erscheinungsbild der Haare zu reduzieren.             

*Le déodorant à bille Leal, vous permet de ressentir la 
fraicheur des fruits tout au long de la journée grâce à ses 
extraits naturels de plantes. Vos aisselles restent sèches 
et propres, en réduisant la sensation de transpiration, 
même les jours les plus chauds. Grâce à son séchage 
rapide, ne laisse aucune tache.
Les extraits naturels de plantes actifs dans la formule 
aident à réduire l’apparition des poils en utilisation 
régulière.

•FOR WOMEN  •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique



ABHER
BL37 • 50 mlEAU DE PARFUM

•FOR WOMEN  •FÜR FRAUEN  •POUR FEMME

*Abher, which helps you feel confident at all
times with its long-lasting permanence, evokes
deep respect for natural beauty and innocence.

Top Note    : Cranberry, pink pepper
Heart Note  : Black violet, cacao, rose
Base Note    : Patchouli, vanilla

*Abher hilft Ihnen mit einem langanhaltenden Duft 
sich immer selbstbewusst zu fühlen und ruft den 
tiefen Respekt für natürliche Schönheit und 
Unschuld hervor.

Kopfnote: Kornelkirsche, peruanischer Pfeffer
Herznote: Schwarzes Veilchen, Kakao, Rose
Basisnote: Patschuli, Vanille

*Abher, dont la persistance à long terme 
vous aide à vous sentir toujours confiante, 
évoque un profond respect pour la beauté 
naturelle et l’innocence.

Note de Tête: Canneberge, poivre rose
Note de Cœur: Violet noir, cacao, rose
Note de Fond: Patchouli, vanille



TİCAN
BL132 • 50 ml PARFUME UNISEX

*Presents a balanced fragrance of Tican, fruit
and woody essences. Thus, it allows you to gain
an unforgettable scent that appeals to men and
women at the same time.

Top Note  : Bergamot, pink pepper, juniper melon
Heart Note  : Orris root, birch, cardamom
Base Note  : Woody notes, musk 

*Tican bietet eine balancierte Mischung aus 
fruchtigen und holzigen Essenzen. Dadurch 
erhalten Sie einen unvergesslichen Duft, der 
sowohl Frauen als auch Männer anspricht.

Kopfnote: Bergamotte, peruanischer Pfeffer, 
Wachholderbeeren
Herznote: Veilchenwurzel, Birke, grüner 
Kardamom
Basisnote: Holzige Noten, Moschus

*Tican offre un mélange équilibré d’essences 
fruitées et boisées. Il vous permet d’avoir un 
parfum marquant qui s’adresse à la fois aux 
hommes et aux femmes.

Note de Tête : Bergamote, poivre rose, baie de 
genièvre
Note de Cœur: Racine d’iris, bouleau, cardamome
Note de Fond : Notes boisées, Musc



BL103 • 50 mlEAU DE PARFUM

Kopfnote: Roter Apfel, Mandarine
Herznote: Salbei, Paprika
Basisnote: Holzige Noten, Patschuli, Tabak

*Das Grek Parfum für Männer, das Ihnen mit 
seinem langanhaltenden Duft den ganzen Tag lang 
zur Seite steht, bringt Ihr Selbstbewusstsein auf 
ein Maximum und macht jeden auf Sie
Aufmerksam.

*Avec son parfum durable et son effet 
rafraîchissant, le parfum Grek pour homme 
maximise votre confiance en soi et vous fait 
remarquer.

Note de Tête: Pomme rouge, mandarine
Note de Cœur: Sauge, poivre
Note de Fond: Notes boisées, patchouli, tabac

•FOR MEN  •FÜR MÄNNER  •POUR HOMME 

GREK

*With its long-lasting fragrance and refreshing
effect, Grek Men’s Perfume is with you every
moment of the day. It maximizes your
self-confidence and will draw everybody’s
attention on you.

Top Note   : Red apple, tangerine
Heart Note : Sage, pepper
Base Note   : Woody notes, patchouli, tobacco



GREK
BL128 • 50 ml DEO ROLL-ON

*Grek Deo Roll-on with its unique fragrance of
tangerine, apple and sage, will not leave any
stain on your clothes due to its fast-drying
property.
Natural active plant extracts in its formula,
helps reduce armpit hair with regular use.

Does Not Contain, Alcohol, Silicone, Paraben or Aluminum
Enthält Kein Alkohol, Silizium, Paraben Und Aluminium
Sans Alcool, Silicone, Parabène Et, Aluminium

*Das Grek Deo Roll-On mit einem Duft aus 
Mandarine, Apfel und Salbei, trocknet innerhalb 
von Sekunden und hinterlässt keine Flecken auf 
Ihrer Kleidung.
Die natürlichen Aktivpflanzen in der Formel 
helfen bei regelmäßiger Anwendung bei der 
Verringerung der Achselhaare.

*Avec son mélange unique de mandarine, de 
pomme et de sauge, le déodorant à bille Grecian ne 
laisse aucune tache sur vos vêtements grâce à son 
séchage rapide.
Les extraits naturels de plantes actifs dans la 
formule aident à réduire les poils des aisselles en 
utilisation régulière.

•FOR MEN  •FÜR MÄNNER  •POUR HOMME 

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique



AVVA
BL35 • 50 mlEAU DE PARFUM

*Avva, which stands out with its fresh and strong
fragrance among BioBellinda men’s perfumes,
stands out with its deep and magical aroma.
Avva Men’s Perfume, with its unique scent and
permanent notes, make men feel good all day
long and help you radiate impressive energy.

Kopfnote:  Zitrone, Mandarine, Grapefruit, 
grüner Apfel und frische Minze
Herznote: Jasminblüten, Salbei, 
Hubschrauberblume, Storchschnabelblüten, 
Nelke und Lavendel
Basisnote: Patschuli, Zeder, Kiefer, Amber, Moschus

*Avva sticht zwischen den BioBellinda Männerpar-
fums mit seinem frischen und starken Duft hervor 
und hat ein tiefes und verzauberndes Aroma.
 Das mit einem originalen Duft versehene Avva 
Männerparfum hinterlässt den ganzen Tag ein 
Wohlgefühl und hilft Ihnen dabei eine starke 
Energie auszustrahlen.

*Avva se distingue parmi les parfums pour 
hommes BioBellinda avec son parfum frais et 
fort, attirant l’attention avec son arôme profond 
et magique. Le parfum pour homme Avva vous 
procure un sentiment de sérénité tout au long de 
la journée avec son parfum original et ses notes 
permanentes, vous aide également à répandre 
une énergie impressionnante autour de vous.

•FOR MEN  •FÜR MÄNNER  •POUR HOMME 

Top Note    : Lemon, tangerine, grapefruit, green
                       apple and fresh mint
Heart Note : Jasmine blossoms, sage, helicopter
                       flower, geranium blossoms, clove
                       and powdered lavender
Base Note   : Patchouli, cedar, pine, amber, musk

Note de Tête: Citron, mandarine, pamplemousse, 
pomme verte et menthe fraîche
Note de Cœur: Feuilles de jasmin, sauge, fleur 
d’hélicoptère, feuilles de géranium, dianthus et 
lavande poudrée
Note de Fond: Patchouli, cèdre, pin, ambre, musc



AVVA
BL47 • 50 ml DEO ROLL-ON

*Avva Deo Roll-on, which is a candidate to
completely remove the smell of sweat with its
fresh scent, will not leave any stains on your
clothes due to its fast-drying property.
Natural active plant extracts in its formula,
helps reduce armpit hair with regular use.

Does Not Contain, Alcohol, Silicone, Paraben or Aluminum
Enthält Kein Alkohol, Silizium, Paraben Und Aluminium
Sans Alcool,  Silicone, Parabène Et, Aluminium

*Das Avva Deo Roll-On trocknet schnell, 
hinterlässt keine Flecken und ist ein starker 
Kandidat für einen frischen Duft und der 
Entfernung von Schweißgeruch aus Ihrem Leben
Die natürlichen Aktivpflanzen in der Formel helfen 
bei regelmäßiger Anwendung bei der Verringerung 
der Achselhaare.

•FOR MEN  •FÜR MÄNNER  •POUR HOMME 

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*Avec son parfum rafraichissant, le déodorant à bille 
Avva qui permet de lutter contre la transpiration ne 
laisse aucune tache sur vos vêtements grâce à son 
séchage rapide.
Les extraits naturels de plantes actifs dans la 
formule aident à réduire les poils des aisselles en 
utilisation régulière.



AKVA
BL100 • 50 mlEAU DE PARFUM

*The product prepared with gorgeous fruit
fragrances, offers a pleasant perfume option
especially in hot weather.
 Akva Perfume, which allows you get notices
with its unique scent, gives your skin a feeling
of freshness and relief.

Kopfnote: Grapefruit, Metallnoten, peruanischer 
Pfeffer
Herznote: Zeder, Ananas
Basisnote: Tonkabohne, Amber

*Das Parfum enthält tolle Fruchtdüfte und ist vor 
allem in den Sommermonaten eine tolle Wahl.
Das Akva Parfüm hinterlässt in jeder Umgebung 
dank des einzigartigen Duftes seine Spuren und 
verleiht Ihrer Haut ein Gefühl der Frische.

*Le produit conçu avec de magnifiques parfums 
de fruits, crée une option de parfum plaisant, 
surtout par temps chaud.
Le parfum Akva donne à votre peau une sensation 
de fraîcheur et vous permet d’apposer votre 
signature dans l’espace avec son parfum unique.
Note de Tête: Pamplemousse, notes 
métalliques, poivre rose
Note de Cœur: Cèdre, ananas
Note de Fond: Fèves tonka, ambre

•FOR MEN  •FÜR MÄNNER  •POUR HOMME 

Top Note  : Grapefruit, metallic notes, pink pepper
Heart Note  : Cedar, pineapple
Base Note    : Tonka bean, amber



BL101 • 50 ml

ŞİR

EAU DE PARFUM

*With its intense aromatic notes, Şir Men’s
Perfume is indispensable for men who want
to achieve an elegant stance as well as classic
elegance.

Top Note   : White flower powders
Heart Note : Jasmine, sandalwood, cedar
Base Note  : Vanilla, musk

*Das Şir Männerparfum ist mit seinen intensiven 
Aromen nicht nur für Männer geeignet, die es 
klassisch lieben, sondern auch für jene, die 
Eleganz bevorzugen.

Kopfnote: Weiße Blumennoten
Herznote: Jasmin, Sandelholz, Zeder
Basisnote: Vanille, Moschus

*Grâce aux intenses notes aromatiques de son 
contenu, le parfum pour homme Şir est devenu le 
choix indispensable pour les hommes qui veulent 
capturer une attitude élégante ainsi qu’un style 
classique.

Note de Tête: Poudres de fleurs blanches
Note de Cœur : Jasmin, bois de santal, cèdre
Note de Fond: Vanille, musc

•FOR MEN  •FÜR MÄNNER  •POUR HOMME 



BL120 • 290 ml

For a Clean and Fresh Feeling All Day Long 
Start your day energetically with Gentleman
3 in 1 or renew yourself after a hard day.
The 3-in-1 product, providing practical
use, will help you to feel fit all day long
with its long-lasting masculine odor
and menthol freshness.

MEN SHAMPOO BODY WASH

MÄNNER-SHAMPOO&DUSCHGEL

Für Sauberkeit und Frische den ganzen Tag lang
Beginnen Sie Ihren Tag energisch mit Gentleman 
3 in 1 für den ganzen Tag anhaltende Frische und 
Sauberkeit oder fühlen Sie sich nach einem 
müden Tag lebendig und erholt. 
Das praktische 3 in 1 Produkt hilft Ihnen mit dem 
langanhaltenden maskulinen Duft und 
Menthol-Frische sich den ganzen Tag über fit zu 
fühlen.

SHAMPOOING ET GEL DOUCHE  

Pour un nettoyage et rafraîchissement toute la 
journée
Fraîcheur et propreté tout au long de la journée 
Démarrez votre journée plein de vitalité avec 
Gentleman 3-en-1 ou sentez-vous plus énergique 
et vigoureux à la fin d’une journée fatiguée.
Offrant une utilisation pratique avec sa fonction 
3-en-1, le produit vous aide à vous sentir en forme 
tout au long de la journée avec son parfum 
masculin durable et son effet rafraîchisseur au 
menthol.

•FOR MEN  •FÜR MÄNNER  •POUR HOMME 



YESAR
BL133 • 50 ml EAU DE PARFUM

*Yesar, reflecting the wonderful harmony of
flower and fruit fragrances in a balanced way,
comes to complement your stylish and
sophisticated combinations.

Kopfnote: Mandarine, Grapefruit, Meernoten
Herznote: Lorbeer, Jasmin, Paprika
Basisnote: Holzige Noten, Patschuli, 
Bernstein, Moschust

*Yesar repräsentiert die perfekte Balance zwischen 
Blumen- und Fruchtdüften und ist bereit, ihre 
elegante und niveauvolle Kombinationen zu 
vervollständigen.

*Mélange équilibré de parfums floraux et de 
fruits, Yesar vient compléter vos 
combinaisons élégantes et sophistiquées

Note de Tête: Mandarine, pamplemousse, notes 
de mer
Note de Cœur: Feuille de laurier, jasmin, poivre
Note de Fond: Notes boisées, patchouli, ambre, 
musc

•FOR MEN  •FÜR MÄNNER  •POUR HOMME 

Top Note     : Tangerine, grapefruit, sea notes
Heart Note   : Bay leaf, jasmine, pepper 
Base Note     : Woody notes, patchouli, amber, musk



BL83 • 200 ml

MOISTURIZING BODY CREAM

*Your skin renews itself faster and healthier
when the necessary moisture is provided.
 
BioBellinda Moisturizing Body Cream
contains vitamin E with natural antioxidants.
Obtain a softer and smoother skin with the
formula containing glycerin and shea butter.

FEUCHTIGKEITSSPENDENDE
KÖRPERLOTION 

*Wenn Ihre Haut die Feuchtigkeit bekommt, die sie 
benötigt, wird sie schneller und gesünder erneuert. 

Die feuchtigkeitsspendende BioBellinda Körperlotion 
enthält Vitamin E, ein natürliches Antioxidans. Mit 
dem enthaltenen Glycerin und Sheabutter 
erhalten Sie eine weiche und glatte Haut.

*Lorsque votre peau reçoit l’hydratation dont elle a 
besoin, elle se renouvelle plus rapidement et devient 
plus saine.

La crème hydratante pour le corps BioBellinda contient 
des vitamines E qui ont un effet antioxydant naturel. Avec 
la glycérine et le beurre de karité dans sa formule, vous 
obtiendrez une peau plus douce et plus lisse.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

CRÈME HYDRATANTE
POUR LE CORPS 



 

Does not contain silicone, paraben, paraffin, alcohol or dyes
Enthält Kein Alkohol, Silizium, Paraben Und Aluminium
Sans silicone, paraben, paraffine, alcool et sans colorants.

                                       CRÈME POUR LE CORPS

*The special formula of the Natural Horse 
Chestnut Body Lotion with horse chestnut 
extracts and rosemary oil will give you a 
unique massage experience. 

While the contained glycerin and vitamin E 
moisturize the skin, the 100% natural, rich 
and herbal content and creamy easy-to-ap-
ply structure will sooth your skin and help 
you relax.

NATURAL CONKER

*Die Formel der Natürlichen Rosskasta- 
nienkörperlotion mit Rosskastanien-
Extrakt und Rosmarinöl bietet ein 
einzigartiges Massageerlebnis. 

Während das enthaltene Glycerin und 
Vitamin E die Haut befeuchten, helfen die 
100% natürlichen, reichhaltigen und 
pflanzlichen Inhaltsstoffe und die 
kremige Struktur Ihre Haut zu erfrischen 
und Sie zu beruhigen. 

*La crème pour le corps naturelle au 
marron d'inde, vous procure un plaisir de 
massage unique grâce à sa formule 
spéciale de mélange des extraits de 
marronnier d'Inde et d'huile de romarin. 

La glycérine et la vitamine E qu'elle 
contient hydratent et rafraichissent votre 
peau et vous aident à vous détendre grâce à 
sa teneur en herbes riche et naturelle à 
100% et à sa structure crémeuse facile à 
appliquer.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

BL161• 200 ml

 
NATURELLE AU MARRON D'INDE 

BODY LOTION

NATÜRLICHE

ROSSKASTANIEN-
KÖRPERLOTION



BL192 • 7gr

*The BioBellinda Massage Creme has a special formula to
nourish, moisturize and protect the skin.

The fresh scent helps to relieve fatigue and relaxes the
massaged area.
 
The small and handy beech wood box can be carried
everywhere you go and the BioBellinda Moisturizing
Massage Creme is easily absorbed and doesn’t leave an
oily feeling.

MOISTURIZING MASSAGE CREAM 

*Die BioBellinda Feuchtigkeitsspendende Massagecreme 
hat eine speziell entwickelte Formel, die die Haut nährt, 
befeuchtet und schützt. 

Der erfrischende Geruch mindert Müdigkeit und entspannt 
die massierte Stelle.
 
Die kleine und praktische Buchenverpackung ist einfach 
mitzutragen und die BioBellinda Feuchtigkeitsspendende 
Massagecreme zieht schnell ein und hinterlässt kein 
Fettegefühl. 

CRÈME DE MASSAGE HYDRATANTE

*La crème de massage hydratante BioBellinda a une 
formule spécialement développée pour nourrir, hydrater et 
protéger la peau.

Grâce à son parfum rafraîchissant, il aide à réduire la 
sensation de fatigue et à détendre la zone massée.

La crème de massage BioBellinda, que vous pouvez 
facilement transporter avec vous à tout moment avec sa 
petite et pratique boîte en bois de charme, est facilement 
absorbée et ne laisse pas de graisses et résidus sur la peau. 

FEUCHTIGKEITSSPENDENDE
MASSAGECREME 



BL39 • 200 ml

*BioBellinda Anti-Cellulite Cream, helps to moisturize
and soften the skin and supports skin reconstruction
with its natural moisturizers. 

With its formula containing natural plant extracts,
cellulitis is prevented in probable areas by firming them.

The anti-cellulite activities of the active ingredients
used in its content have been clinically proven.

ANTI-CELLULITE CREME 

*Die BioBellinda Anti-Cellulite Creme enthält natürliche 
Feuchtigkeitsspender, hilft der Haut weich zu werden und 
unterstützt die Hautrekonstruktion. 

Die Formel aus natürlichen Pflanzenextrakten verhindert
die Bildung von Cellulite und strafft die Bereiche, in denen
sich vermehrt Cellulite bilden können.

 

Die Cellulite-vorbeugenden Eigenschaften der in der Formel 
verwendeten Aktivstoffe wurden klinisch erwiesen.

*La crème anticellulite BioBellinda aide à hydrater et 
adoucir la peau avec les hydratants naturels qu’elle 
contient et soutient la restructuration de la peau. Grâce à 
sa formule conçue d’extraits naturels de plantes, elle aide 
à prévenir la formation de cellulite en resserrant les zones 
susceptibles de développer de la cellulite sur votre peau.

Les effets anti-cellulite des substances actives utilisées 
dans son contenu ont été prouvées par des études
cliniques.

CRÈME ANTI-CELLULITE

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique



BL112 • 200 ml

BODY PEELING GEL

*The salt crystals in BioBellinda Body Peeling Gel,
create a natural peeling effect on your body, allowing
you to get rid of dead skin.
Blood circulation is accelerated on skin without dead cells
and the skin thus is able renew itself more quickly. Allow
your skin to breathe by periodically applying the body
peeling and minimize blackheads and ingrown hair.

• Contains intensive lavender oil and vitamin E.

KÖRPERPEELING-GEL 

• Enthält intensives Lavendelöl und Vitamin E.

*Die Salzkristalle im BioBellinda Körperpeeling haben 
einen natürlichen Peeling-Effekt und befreien die Haut von 
toten Zellen. Eine von toten Zellen befreite Haut gewinnt 
eine schnellere Durchblutung, wodurch sich die Haut 
schneller erneuern kann. Durch Anwendung in 
regelmäßigen Abständen, wird Ihre Haut Luft holen und die 
Bildung von Mitessern und eingewachsenen Haaren 
minimieren.

*Les cristaux de sel contenus dans le gel peeling 
Biobellinda créent un effet de peeling naturel sur votre 
corps pour éliminer les peaux mortes.  Epurée, la 
circulation sanguine s’accélère et la peau peut se régénérer 
plus rapidement. En application périodique l’exfoliation 
corporelle, permet à votre peau de respirer et minimise la 
formation de points noirs et de poils incarnés.

• Contient une haute quantité d’huile de lavande et de 
vitamine E.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

POUR LE CORPS GEL PEELING



BL171 • 125 ml

FOOT CREAM WITH GLYCERIN

*With glycerin, minerals and oils in its special formula
BioBellinda Foot Cream provides the ideal care you need
in terms of foot health and helps prevent the formation
of heel crack.

• Provides long-lasting moisture.

• Easily absorbed and does not create a
   feeling of greasiness.

GLYCERIN FUSSPFLEGECREME

*Die BioBellinda Fußpflegecreme mit Glycerin, Mineralien 
und Ölen bietet ideale Pflege für die Fußgesundheit und 
hilft dabei die Entstehung von Fersenrissen zu verhindern.

• Bietet langanhaltende Feuchtigkeit.

• Zieht leicht ein, erzeugt kein fettiges Gefühl.

CRÈME DE SOIN PIEDS  À LA
GLYCÉRINE

*La crème de soin pieds BioBellinda, fournit le soin idéal 
dont vous avez besoin en termes de santé des pieds et 
diminue les risques de la formation de crevasses aux 
talons, grâce à la glycérine, les minéraux et les huiles 
contenues dans sa formule spéciale.

• Hydratation durable.
 
• Facilement absorbé, ne laisse pas de sensation grasse.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique



75 mlBL167 • 75 ml BL168 • 75 ml BL169 • 75 ml BL170 • 

SHEA BUTTER
SHEA BUTTER

HAND CARE CREAMS

Dermatologically Tested Dermatologisch Getestet Testé Sous Contrôle Dermatologique

HANDPFLEGECREMES CRÈMES DE SOIN DES
MAINS

GLYCERINE and VITAMIN E MILK AND HONEY
MIT GLYCERIN MIT MILCH- UND HONIGESSENZ MIT OLIVENÖL 

BEURRE DE KARITÉ GLYCÉRINE et Vitamine E LAIT ET MIEL HUILE D’OLIVE 

OLIVE OIL

*Hands are one of the areas that need the most care during the day.

*Hände sind einer der Bereiche, die tagsüber am meisten Pflege benötigen.

*Les mains sont l’une des zones qui nécessitent le plus de soins pendant

la journée.  



BL85 • 125 gr

TOOTH PASTE GEL
ZAHNCREME /- GEL

DENTIFRICE GEL

*BioBellinda Tooth Paste Gel with Chamomile Extract and
without fluoride will create a long-lasting feeling of
freshness in your mouth while fighting tooth decay.
Developed in a way so that all family members can use
it. While it helps prevent possible dental problems by
inhibiting the activities of bacteria on the tooth surface
with its special formula, the chamomile extract
provides a long-lasting relaxing on the gums.

*Die BioBellinda Zahncreme /- gel mit Kamillenessenz 
und ohne Fluorid kämpft nicht nur gegen Karies, 
sondern verleiht ein langanhaltendes Gefühl der Frische. 
Die Formel wurde so entwickelt, dass alle Familienmit-
glieder sie beruhigt nutzen können. Mit der speziellen 
Formel beugt sie möglichen Zahnproblemen vor, indem 
sie die Aktivitäten von Bakterien auf der Zahnoberfläche 
verhindert und das Kamillenextrakt hat eine beruhigende 
Wirkung auf das Zahnfleisch.

*Le dentifrice BioBellinda qui contient de l’extrait de 
camomille et est sans fluor, crée une sensation durable 
dans la bouche tout en combattant la carie dentaire. Ce 
dentifrice est développé pour que tous les membres de la 
famille puissent l’utiliser en toute tranquillité. Avec sa 
formule spéciale, il aide à prévenir d’éventuels problèmes 
dentaires en empêchant les activités des bactéries sur la 
surface de la dent, tout en fournissant un effet relaxant sur 
les gencives avec de l’extrait de camomille.

Does not contain
alcohol or sodium

fluoride.

Enthält kein
Alkohol und

Natriumfluorid.

Sans alcool et sans
fluorure de sodium.



BL134 • 225 ml

MOUTHWASH
MUNDWASSER
BAIN DE BOUCHE

*Contains xylitol, a protective against decay, and
mint flavors that provide relief.

Helps to prevent plaque formation in the mouth by
providing complete oral cleaning.

*Enthält Xylit, das vor Karies schützt, und 
Minzaromen, die Linderung verschaffen.

Hilft durch intensive Reinigung Plaquebildung im 
Mund zu verhindern. 

Does Not Contain
Alcohol, Sodium Fluoride,

Sodium Saccharin,
Triclosan or Paraben

Enthält Kein Alkohol, 
Natriumfluorid, 

Natriumsaccharin, 
Triclosan Oder 

Parabenen

Ne contient pas : Alcool,
Fluorure Sodium, 

  Saccharine De Sodium,
  Triclosan 

Et Parabène

*Contient du xylitol qui protège contrôle les 
caries et un arôme de menthe qui offre un 
rafraîchissement.

Aide à prévenir la formation de plaque dans la 
bouche en fournissant une hygiène buccale 
complète.



BL67 • 290ml

BERENİS

*Berenis Baby Shampoo has a special formula that does
 not burn your baby’s eyes and does not harm the skin.
 You too can choose Berenis Baby Shampoo with peace of
 mind to wash your baby with pleasure and confidence.
 Sensitive formula that does not burn the eyes
 Easy foaming, easy rinsing and leaves no residue.
 PH value compatible with your baby’s sensitive skin

BABY SHAMPOO
SHAMPOING POUR BÉBÉ

Contain Alcohol, Dye, Soap, Paraben, Sles, Silicone Or Allergens.
Enthält Kein Paraben, Alkohol,  Farbe, SLES, Silizium Oder Allergene.
Sans Alcool, Sans Colorant, Sans Savon, Sans Parabène, Sans SLES,

   Sans Silicone Et Sans Allergène.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*Das Berenis Babyshampoo besitzt eine spezielle
 tränenfreie Formel, die weder den Augen noch der
 Haut Ihres Babys schadet. Sie können das Berenis
 Baby shampoo in aller Ruhe nutzen, um Ihr Baby
 mit Vergnügen zu waschen.
 Tränenfreie Formel
 Leichtschäumend, leicht abzuspülen, 
 hinterlässt keine Rückstände.
 PH-hautneutral zur empfindlichen 
 Haut Ihres Babys

*Le shampoing pour bébé Berenis a une formule
spéciale qui ne pique pas les yeux de votre bébé et ne
nuit pas à votre peau. Utilisez le shampoing pour bébé
Berenis en toute confiance pour laver votre bébé avec
délicatesse et plaisir.
Formule délicate qui ne pique pas les yeux
Il mousse facilement, se rince facilement et ne laisse
aucun résidu.
PH compatible avec la peau sensible de votre bébé 



BL68 • 75 ml

WOUND PROTECTION CREAM
WUNDSCHUTZCREME
CRÈME POUR LE CHANGE  

*Easy to apply.
  Meets the moisture requirement of the skin.
  The protection barrier it creates on your baby’s
  skin is resistant to liquids such as sweat, water
  and urine.
  Helps prevent rash formation with regular use.

Does Not Contain Paraben, Alcohol, Dye, Sles, Silicone or Allergens.
  

Enthält Kein Paraben, Alkohol, Farbe, Sles, Silizium Oder Allergene.

Sans Parabène, Alcool, Colorant, SLES,  Silicone Et Sans Allergène.

*Einfach aufzutragen.
  Versogt den Feuchtigkeitsbedarf der Haut.
  Die Schutzbarriere, die sie auf der Haut Ihres 
  Babys schafft ist beständig gegen Flüssigkeiten
  wie Schweiß, Wasser und Urin.
  Hilft bei regelmäßiger Anwendung 
  Windelausschlag zu verhindern.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*Facile à appliquer.
  Répond au besoin d’hydratation de la peau.
  La barrière de protection est résistante aux
  liquides tels que la sueur, l’eau et l’urine.
  Aide à prévenir les rougeurs en utilisation
  régulière.



SPF 50+ (KID’S)

BL137 • 200 ml

*La lotion solaire enfant SPF 50 + BioBellinda offre une 
protection élevée contre les rayons UVA et UVB grâce à son 
filtre spécial . Le produit, soumit aux tests 
dermatologiques, prend soin de la peau avec sa formule qui 
offre un soutien hydratant intense. La lotion solaire 
enfant SPF 50 + BioBellinda est résistante à l’eau en raison 
de ses propriétés lipophiles, a une teneur intense en 
vitamine E et un effet antioxydant.
Valeurs SPF testées selon la méthode COLIPA.
Elle convient aux bébés et aux enfants à peau sensible.

*Die BioBellinda Sonnenlotion für Kinder LSF 50+,bietet dank 
der speziellen Filter einen hohen Schutz gegen UVA und 
UVB-Strahlen. Das Produkt wurde dermatologisch getestet, 
bietet intensive Feuchtigkeitsunterstützung und pflegt die 
Haut.Die BioBellinda Sonnenlotion für Kinder LSF 50+ 
ist dank der lipophilen Eigenschaft beständig gegen Wasser
und hat dank des enthaltenen Vitamin E eine antioxidative
Wirkung. SPF-Werte getestet nach der COLIPA-Methode.
Für sensible Hauttypen und Babys und Kinder geeignet.

*The BioBellinda Kid’s Sun Lotion SPF 50+, provides high
protection against UVA and UVB rays thanks to its special
filter system. The product, which has undergone
dermatological tests, undertakes the care of the skin with
its intense moisture support.
BioBellinda Kid’s Sun Lotion SPF 50+, is water-resistant
due to its lipophilic properties, has an intense vitamin E
content and an antioxidant effect.
SPF values tested according to theCOLIPA method.
Suitable for sensitive skin types and children.

Does Not Contain Paraben, Alcohol, Sles, Silicone Or Allergens.
Enthält Kein Paraben, Alkohol, SLES, Silizium Oder Allergene.

SUN LOTION

LOTION SOLAIRE
SONNENLOTION

 

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

Sans Parabène, Alcool, SLES, Silicone Et,  Allergène.



BL95 • 100 gr

*BioBellinda Kids Toothpaste fights tooth decay with
xylitol. Its formula was specially developed for children
and contains natural and reliable raw materials.
 
The pomegranate flavor is especially
encouraging for children who forget to brush
their teeth or don’t like brushing teeth.

*Die BioBellinda Kinderzahncreme bekämpft Karies mit 
Xylit. Sie hat eine speziell für Kinder entwickelte Formel 
und enthält natürliche und zuverlässige Inhaltsstoffe. 

Das Granatapfelaroma ist für allem für Kinder anregend, 
die vergessen sich die Zähne zu putzen oder sich nicht 
gern die Zähne putzen.

Does Not Contain
Paraben, SLES, Silicon

Phosphate, Fluoride
Or Alcohol

Enthält Kein 
Parabenen,Sles, 

Silizium, Phosphat, 
Fluorid Oder Alkohol

Sans Parabène, 
Sans Sles, 

Sans Silicone, 
Sans Phosphate, 

Sans Fluorure 
Et Sans Alcool

*Le dentifrice pour enfants BioBellinda combat la carie 
dentaire avec le xylitol qu’il contient dans sa formule. Sa 
une formule contient des matières premières naturelles 
et fiables, spécialement développé pour les enfants. 

La saveur de grenade est particulièrement motivante 
pour les enfants qui oublient de se brosser les dents ou 
qui n’aiment pas se brosser les dents.

KIDS TOOTHPASTE
KINDERZAHNCREME
DENTIFRICE POUR ENFANT



AFTER SUN

BL139 • 200 ml
LOTION
FEUCHTIGKEITSSPENDENDE
LOTION
LOTION HYDRATANTE 
APRÈS SOLEIL  

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

*Thanks to its intense moisturizers in its composition
and provitamin B5, it moisturizes the overheated skin
that remains under the sun for a long time and protects
its structure. Easy to apply to the skin that has gotten
sensitive after sun bathing. Thanks to the cooling effect
of menthol and allantoin, it helps your skin to revitalize.
Suitable for all skin types.
Easily absorbed and does not leave a feeling of greasiness.

*Dank der intensiven Feuchtigkeitsspender und des 
Provitamin B5, wird ihre der Sonne ausgesetzten Haut 
befeuchtet und geschützt. Sie ist nach dem Sonnen 
einfach aufzutragen. Dank der kühlenden Wirkung von 
Menthol und Allantoin hilft es Ihrer Haut, sich zu 
revitalisieren.
Ist für alle Hauttypen geeignet.
Zieht leicht ein, hinterlässt kein fettiges Gefühl.

*Grâce à sa combinaison d’hydratants intenses et de 
provitamine B5, il hydrate et protège la peau qui a été 
exposée au soleil pendant une longue période de temps. 
La lotion a une consistance et une formule facile à 
appliquer sur les peaux sensibles après une exposition 
au soleil. Elle contribue à revitaliser votre peau grâce à 
l’effet rafraîchissant de la menthe et de l’allantoïne.
Convient pour tout type de peau.
Facilement absorbé, ne laisse pas de 
sensation grasse.



BL136 • 50 ml

SPF 50+
SUN CREAM
SONNENCREME
CRÈME SOLAIRE 

*BioBellinda Anti-aging Sun Cream SPF 50+ provides an
effective defense against the signs of photo aging, which
is likely to occur due to the harmful rays of the sun during
the hours you spend outside. You can use it not only for
your face but also for your hands, neck and décolleté.
Suitable for sensitive skins.

Very high UVA and UVB protection.
Excellent absorption, matte texture.

*Die BioBellinda LSF 50+ Anti-Aging Sonnencreme bietet 
eine wirksame Abwehr gegen Zeichen der Lichtalterung, an 
Stellen die während der Stunden im Freien schädlichen 
Sonnenstrahlen ausgesetzt sind. Sie können die Creme nicht 
nur fürs Gesicht, sondern auch für Ihre Hände, Hals und fürs 
Dekolleté nutzen. Für sensible Haut geeignet.

Sehr hoher UVA und UVB Schutz.
Hervorragende Einwirkung, matte Textur.

*La crème solaire anti-age BioBellinda SPF 50+, offre une 
défense efficace contre les symptômes de photo-vieillisse-
ment qui sont susceptibles de se produire dans les zones qui 
sont ciblées par les rayons nuisibles du soleil pendant les 
heures que vous passez à l’extérieur. Vous pouvez l’utiliser 
non seulement pour le visage, mais aussi pour la main, le 
cou et le décolleté. Convient aux peaux sensibles.

Très haute protection UVA et UVB.
Excellente absorption, texture mate.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique



SPF 30+
BL138 • 200 ml

*BioBellinda Sun Lotion SPF 30+ is suitable for all skin
types, including the most sensitive skin. İt is easy-to-apply
and absorbed quickly and penetrates your skin and
provides superior protection. Thanks to the UVA and UVB
filters, combined with inorganic filters, maximize the
protection by filtering out the harmful rays of the sun.
It provides intense moisture to your skin with its glycerin and
Provitamin B5.
SPF values were tested according to the COLIPA method.

*Die BioBellinda LSF 30+ Sonnenlotion ist für alle 
Hauttypen, selbst sensiblen Hauttypen, geeignet. Die Lotion 
ist einfach aufzutragen, zieht schnell in die Haut ein und 
bietet hervorragenden Schutz. In Kombination mit 
anorganischen Filtern maximiert sie den Sonnenschutz, 
indem organische UVA- und UVB-Filter die schädlichen 
Sonnenstrahlen filtern.
Mit Glycerin und Provitamin B5 versorgt sie Ihre Haut 
intensiv mit Feuchtigkeit.
Werte wurden gemäß der COLIPA-Methode getestet.

*La lotion solaire SPF 30+ BioBellinda convient à tous les 
types de peau, y compris les peaux les plus sensibles. 
Facile à appliquer et à absorber sa structure pénètre 
rapidement votre peau et offre une protection supérieure. 
Grâce aux filtres UVA et UVB organiques combinés à des 
filtres inorganiques, il maximise sa protection en filtrant les 
rayons nocifs du soleil.
Offre une hydratation intense à votre peau grâce à sa 
glycérine et sa provitamine B5.
Les valeurs de FPS ont été testées selon la méthode 
COLIPA.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique

SUN LOTION
SONNENLOTION
LOTION SOLAIRE 



BERENİS
BL163 • 290 ml

*The formula of the Berenis Argan Oil Shampoo 
with rich components such as Arginine, Ginseng 
and Biotin will protect the hair from physical and 
chemical effects and prevent hair damage. It 
provides moisture for a long time and hair that 
regains its strength, flexibility and energy will 
grow healthier and longer.

Does not contain alcohol, paraben or dyes.

*Berenis Shampoo mit Arganöl ist reich an
wie Arginin, Ginseng und Biotin, die das 
Haar vor physischen und chemischen Einflüssen 
schützen und Spliss vorbeugen. Das Shampoo hält 
das Haar lange feucht und das Haar gewinnt seine 
Kraft, Elastizität und Energie zurück, was zu einem 
besseren und gesunderen Haarwuchs führt.

Enthält kein Alkohol, Paraben oder Farbstoffe.

ARGAN OIL SHAMPOO
SHINY AND VOLUMINOUS HAIR

SHOMPOO MIT ARGANÖL
GLÄNZENDES UND VOLUMINÖSES HAAR 

SHAMPOOING À L'HUILE D'ARGAN 
CHEVEUX BRILLANTS ET VOLUMINEUX

*Les ingrédients riches de la formule du 
shampooing à l'huile d’argan Berenis protègent 
les cheveux des effets physiques et chimiques 
grâce à l'arginine, au ginseng et à la biotine qu’il 
contient. Il aide également à prévenir l'usure des 
cheveux et à garder les cheveux hydratés pendant 
une longue période. Il restaure la force, l'élasticité 
et l’énergie des cheveux ainsi les cheveux mieux 
nourris, poussent plus rapidement et sainement.

Ne contient pas d'alcool, de parabène et de 
colorants.



BL162 • 290 ml

BERENİS

STRONG AND FLEXIBLE HAIR
GARLIC SHAMPOO

*The rich components in the Berenis Garlic 
Shampoo and Arginine, Ginseng and Biotin will 
protect your hair against physical and chemical 
effects and prevent split ends. It helps the hair to 
stay moist for a long time, and in regaining its 
strength, elasticity and energy, as better nourished 
hair grows healthier and quicker.

Does not contain harmful chemicals such as 
alcohol, paraben or dye.  

STARKES UND FLEXIBLES HAAR
SHAMPOO MIT KNOBLAUCHEXTRAKT

*Die reichen Komponenten im Berenis Shampoo mit 
Knoblauchextrakt schützen das Haar mit Arginin, 
Ginseng und Biotin gegen physikalische und 
chemische Effekte und beugen Spliss vor. Das 
Produkt hält das Haar lange Zeit feucht und hilft 
dabei seine Festigkeit, Elastizität und Energie 
zurückzugewinnen, wodurch besser genährtes Haar 
gesünder und schneller wächst. 

Enthält keine schädlichen Chemikalien wie Alkohol, 
Paraben oder Farbstoffe. 

CHEVEUX FORTS ET FLEXIBLES
SHAMPOOING À L'EXTRAIT D'AIL 

*Le shampooing à l'extrait d'ail Berenis protège les 
cheveux contre les effets physiques et chimiques et 
évite leur usure grâce aux riches ingrédients de sa 
formule; l'arginine, le ginseng et la biotine. Il garde 
les cheveux humides pendant longtemps et les 
cheveux mieux nourris retrouve force, élasticité et 
énergie et poussent plus sainement et plus 
rapidement.

Il ne contient pas de produits chimiques nocifs tels 
que l'alcool, le paraben et les colorants. 



BERENİS
BL65 • 290 ml

HERBAL SHAMPOO
COLORED HAIR

*The natural rosewood, ylang-ylang and
rosemary oils help maintain hair color.

Nourishes dyed, brittle and dry hair.

Protects the hair against being worn out by dyes.

Does not contain alcohol or dyes.

FÜR COLORIERTES HAAR
SHAMPOO

*Die natürlichen Öle aus Rosenholz, Ylang-Ylang 
und Rosmarin tragen zur Erhaltung der 
Haarfarbe bei.

Stärkt gefärbtes, sprödes und trockenes Haar.

Schützt das Haar vor dem durch 
Haarfärbemittel verursachten Verschleiß.

Enthält kein Alkohol und Farbmittel.

SHAMPOOING AUX EXTRAITS 
DE PLANTES POUR CHEVEUX COLORÉS 

*Ses huiles naturelles de palissandre, d’ylang 
ylang et de romarin aident protéger l’éclat de la 
couleur de vos cheveux.

Nourrit et renforce les cheveux teints, cassants et 
secs.

Protège les cheveux contre l’usure causée par les 
teintures capillaires.

Sans alcool et colorants.



BL64 • 290 ml

BERENİS

*The rosemary, lavender, patchouli and
geranium oils help to prevent dandruff
formation and repair the scalp.

Does not contain alcohol or dyes.

Moisturizes and soothes the scalp.

Helps prevent dandruff formation with
regular use.

HERBAL SHAMPOO
ANTI-DANDRUFF

SHAMPOO
GEGEN SCHUPPENBILDUNG

*Enthält Rosmarin-, Lavendel-, Patschuli- und 
Geranienöle, die Schuppenbildung vorbeugen und 
die Kopfhaut reparieren.

Enthält kein Alkohol und Farbmittel.

Spendet Feuchtigkeit und entspannt die Kopfhaut.

Hilft bei regelmäßiger Anwendung Schuppenbildung 
zu verhindern.

SHAMPOOING AUX EXTRAITS 
DE PLANTES
ANTI-PELLICULAIRE  

*Contient des huiles de romarin, de lavande, de 
patchouli et de Géranium pour prévenir la 
formation de pellicules et aider à réparer le cuir 
chevelu.

Sans alcool et colorants.

Hydrate et soulage le cuir chevelu.

Aide à prévenir les pellicules en utilisation régulière.



BL66 • 290 ml

BERENİS

*Thanks to its special formula consisting
of rosemary, lavender and sage oils, the
product helps to keep the hair and scalp
healthy by increasing blood circulation
in the scalp.

Does not contain alcohol or dyes.

Helps strengthen weakened hair follicles.

Supports preventing hair loss with regular use.

HERBAL SHAMPOO
ANTI-HAIR LOSS

SHAMPOO
GEGEN HAARAUSFALL

*Dank der speziellen Formel aus Rosmarin, 
Lavendel und Salbeiöl trägt es dazu bei, das 
Haar und die Kopfhaut gesund zu halten, 
indem es die Durchblutung der Kopfhaut 
erhöht.

Enthält kein Alkohol und Farbmittel.

Hilft geschwächte Haarfollikel zu stärken

Unterstützt die Verhinderung von Haarausfall 
bei regelmäßiger Anwendung.

SHAMPOOING AUX EXTRAITS 
DE PLANTES ANTI-CHUTE 

*Avec sa formule spéciale d’huiles de romarin, 
de lavande et de sauge, il aide à garder les 
cheveux et le cuir chevelu en bonne santé en 
augmentant la circulation sanguine du cuir 
chevelu.

Sans alcool et colorants.

Aide à renforcer les racines des cheveux 
affaiblies.

Aide à prévenir la chute des cheveux 



BL84 • 200 ml

*The BioBellinda Nourishing And Moisturizing
Hair Care Mask makes your hair more resistant
to wear thanks to its effective and natural
formul. It increases the brightness and
softness of your hair with regular use.

This hair mask is suitable for all hair types.
It is an ideal product to strengthen hair that
has been heavily treated, exposed to heat or
hair that breaks easily.

HAIR CARE MASK

HAARPFLEGEMASKE

NÄHRENDE UND
FEUCHTIGKEITSSPENDENDE

MASQUE DE SOIN CAPILLAIRE 
NOURRISSANT ET HYDRATANT 

NOURISHING AND
MOISTURIZING

*Die BioBellinda Haarpflegemaske macht dank 
der effektiven und natürlichen Formel Ihr Haar 
beständiger gegen Strapazierungen. Bei 
regelmäßiger Anwendung wird Ihr Haar 
deutliche glänzender und weicher. 

Für jeden Haartyp geeignet. Ein ideales Produkt, 
um intensiv behandeltes, hitzeexponiertes oder 
leicht gebrochenes Haar zu stärken.

*Grâce à sa formule efficace et naturelle, le 
Masque de soin capillaire BioBellinda rend vos 
cheveux plus résistants aux agressions. Son 
utilisation régulière augmente considérablement 
la brillance et la souplesse de vos cheveux. Ce 
masque capillaire est adapté à tous types de 
cheveux. Produit idéal pour renforcer les cheveux 
fortement traités, exposés à la chaleur ou qui ont 
tendance à se casser.



BL116 • 220 ml

REPAIRING
HAIR CARE SPRAY 

*The BioBellinda Repairing Hair Care Spray
does not require rinsing and helps you to
restore your hair to its silky softness and
health with regular use. The practical and
easy design enables you to carry BioBellinda
Repairing Hair Care Spray with you at all
times to achieve healthy and lively hair!

Does not contain Paraben, Alcohol, Or Silicone.

*Das BioBellinda reparierende
Haarpflegespray muss nicht ausgespült werden und 
verleiht Ihrem Haar bei regelmäßiger Anwendung 
Weichheit und ein gesundes Aussehen. Dank des 
praktischen und einfachen Designs, können Sie das 
BioBellinda reparierende Haarpflegespray überall 
mitnehmen und ganz einfach gesundes und 
lebendiges Haar erhalten!

Enthält Kein Paraben, Alkohol Oder Silizium.

SPRAY DE SOIN 
CAPILLAIRE RÉPARATEUR 

REPARIERENDES
HAARPFLEGESPRAY 

*Le spray de soin capillaire réparateur BioBellinda, 
avec sa structure qui ne nécessite pas de rinçage, 
vous aide à restaurer la souplesse la santé de vos 
cheveux, en utilisation régulière. 
Avec son design pratique et facile à appliquer, il est 
maintenant facile d’obtenir des cheveux sains et 
vivants avec le spray de soin capillaire réparateur 
Biobellinda que vous pouvez emporter avec vous à 
tout moment!

Sans Parabène, Sans Alcool Et Sans Silicone.



BL125 • 380 ml

*BioBellinda Hair Care Cream gives shine and
softness to your hair with its renewed extra
strong and permanent formula. It also protects
your hair against being worn out and helps it to
gain a healthy look.
Helps you to comb your hair fast and easy.
Thanks to its liquid keratin structure, it
repairs damaged hair strands.
The intense d-panthenol protects the moisture
balance of the hair and increases the resistance
of the hair against hot conditions such as blow
drying.

*Mit der erneuerten starken und anhaltenden 
Formel verleiht die BioBellinda Spülung Ihrem Haar 
Glanz und Weichheit. Sie schützt Ihr Haar außerdem 
vor Strapazierungen und trägt zu einem gesunden 
Aussehen bei.
Einfaches und schnelles Kämmen nach der 
Anwendung.
Dank der flüssigen Keratinstruktur werden 
beschädigte Haarsträhnen repariert.
Das reichlich enthaltene D-Phantenol schützt den 
Feuchtigkeitshaushalt des Haares und erhöht die 
Widerstandsfähigkeit gegen hohe Hitzeeinwirkungen 
wie Föhn.

REPARIERENDE
SPÜLUNG 

CRÈME DE SOIN 
RÉPARATRICE 

*La crème de soin réparatrice de BioBellinda 
ajoute de la brillance et de la douceur à vos 
cheveux grâce à sa formule renouvelée extra 
forte et durable. Il aide également à maintenir 
un aspect sain en protégeant vos cheveux contre 
l’usure.
Il aide à coiffer vos cheveux facilement et 
rapidement.
Répare les cheveux abîmées grâce à sa formule 
enrichie de kératine liquide.
Son riche contenu en  D-phantenol intense, 
protège l’équilibre hydrique des cheveux et 
augmente la résistance des cheveux contre les 
conditions d’exposition à la chaleur élevée telles 
que les sèche-cheveux.

REPAIRING 
HAIR CARE CREAM



PERMANENT

HAIR DYE

Dermatologically Tested.

• Without ammoniac or smell
• Perfect gray hair coverage
• Long lasting and intense colors
• Smooth and shiny hair
• Not harmful for the hair or scalp
• 12 different color options

DAUERHAFTE 

COLORATION

Dermatologisch Getestet

•Ohne Ammoniak und Geruch
•Perfekte Grauabdeckung
•Langanhaltende intensive Farbe
•Glattes und glänzendes Haar
•Eine Struktur, die weder Haut    
noch Haar schadet
•12 verschiedene Farboptionen

COLORANT PERMANENT 

Testé Sous Contrôle Dermatologique.

• Sans ammoniaque et inodore
• Couverture parfaite des cheveux blancs
• Couleurs permanentes et intenses
• Cheveux lisses et brillants
• Structure qui n’endommage 
   les cheveux et le cuir chevelu
• 12 choix de couleurs

POUR CHEVEUX 



BL 202 BL 203 BL 204

BL 206

BL 205

BL 211 BL 210 BL 209

BL 208 BL 207 BL 212 BL 214

INTENSE AND
LASTING COLORS

INTENSIVE UND 
PERMANENTE FARBE

CHEVEUX BRİLLANTS
ET DOUX

3.0
Natural Brown

Naturbraun
Marron

Moyen Pur

4.0
Mocha
Mokka

Café Turci

5.6
Hot Chocolate

Heisse Schokolade
Chocolat Chaud

6.6
Intensive Red
Intensives Rot
Roux Intense 

6.4
Almond Copper
Mandelkupfer

Cuivre Amande 

7.0
Olive Brown
Olivbraun
Brun Olive

7.3
Honey Blond
Honigblond

Blond Caramel 

7.6
Amber

Bernstein
Ambre

8.0
Dark Blond

Dunkelblond
Blond Foncé

8.4
Cinnamo

Copper Blond
Zimtkupferblond

Blond 
Cuivré Doré

9.0
Sahara Blond
Vanille Extra 
Blond Clair

10.0
Chamomile

Blond
Kamillenblond

Marguerite Doré



BL165 • 30 ml

%0
Silikon, Paraben, 
Boya, Alkol

Hair Care Oil
ARGAN 
SARIMSAK  EKSTRAKT
BADEM
E

%0Silikon, Paraben, 
Boya, Alkol

Hair Care Oil
ARGAN 
SARIMSAK  EKSTRAKT
BADEM
E

HAIR CARE OIL

*The natural vegetable oils and vitamin E in the 
BioBellinda Hair Care Oil increase the hair’s 
resistance to heat treatment, gives the hair 
follicles the moisture they need and decreases 
split ends. Hair loss is prevented thanks to the 
garlic extract in its formula.

Does not contain alcohol, paraben or silicone.
Enthält Kein Paraben, Alkohol O Der Silizium.
Ne contient pas d'alcool, de parabène et de silicone.

HAARPFLEGEÖL

*Die im BioBellinda Haarpflegeöl enthaltenen 
natürlichen pflanzlichen Öle und Vitamin E 
erhöhen die Beständigkeit des Haares gegen 
Wärmebehandlung, verleihen dem Haar intensive 
Feuchtigkeit und verringern Spliss. Das in der 
Formel enthaltene
Knoblauchextrakt beugt Haarausfall vor 

HUILE DE SOIN DES CHEVEUX 

*Grâce à ses huiles végétales naturelles et à sa 
teneur en vitamine E, l’huile de soin capillaire 
BioBellinda augmente la résistance des cheveux 
au traitement thermique, offre l'hydratation 
intense nécessaire à la mèche de cheveux et 
prévient la casse des cheveux. Il aide à prévenir la 
chute des cheveux grâce à l'extrait d'ail qu'il 
contient dans sa formule.

Dermatologically Tested
Dermatologisch Getestet
Testé Sous Contrôle Dermatologique



COLOGNE
LAVENDER 

COLOGNE
JASMINE 

EAU DE COLOGNE
JASMIN 

EAU DE COLOGNE
JASMIN 

EAU DE COLOGNE
LAVENDEL 
EAU DE COLOGNE 
LAVANDE  

BL123• 150 ml

Peace and Freshness drop by drop

Frieden und Frische, Tropfen für Tropfen

Rafraichit à chaque goutte

BL124 • 150 ml

The perfect blend of fruits and flowers

Die perfekte Vereinigung von Früchten und
Blumen

Parfaite combinaison de fruits et de fleurs



BL121• 150 ml

BL122 • 150 ml

COLOGNE
LEMON 

COLOGNE
ICE

EAU DE COLOGNE
ICE 

EAU DE COLOGNE
ZITRONE 

EAU DE COLOGNE 
AU CITRON

EAU DE COLOGNE
ICE 

Freshness in each drop

Frische in jedem Tropfen

Chaque goutte renferme un sentiment de
fraicheur
 

The enriched aroma awaits you
with icy freshness

Erleben Sie eisige Frische mit dem 
bereicherten Aroma

Un rafraîchissement de glace vous attend 
avec son arôme enrichi



Home Care Cleaning Products   Laundry Care
Kitchen Care

Reinigungsprodükte Algemeine Reinigungslösungen
Wäsche Hygiene   Küchenhygiene

Produits de nettoyage Nettoyage général  Hygiène de la lessive
Hygiène de la cuisine



BL195• 500 ml

BL196• 500 mlBL194• 500 ml

ROOM SPRAYS

Relaxing

PARFUMS
D'AMBIANCE 

 Invigorating 

Rafraichissante 

Balancing 
Apaisante 

Équilibrante

RAUMDÜFTE

*The special formula without alcohol will rid your fabric surfaces such as carpets, curtains, 
and furniture from bad smells and create a great smelling environment.

*Mit der speziellen Formel ohne Allergene werden Sie unangenehme Gerüche in Stoffoberflächen wie
Teppichen, Gardinen und Sofas los, und erhalten gleichzeitig eine wohlduftende Atmosphäre.

*Grâce à sa formule spéciale sans allergènes, vous pouvez vous débarrasser des odeurs désagréables 
sur les surfaces en tissu telles que les tapis, les rideaux, les sièges et avoir des environnements qui 

sentent parfait.



SOFT ACTIVIA

BL19 • 400 ml BL15 • 400 mlBL13 • 400 ml

ROOM PERFUME

SPRING FRESHNESS

FRÜHLINGSFRISCHE

FRAÎCHEUR DE PRINTEMPS

You will refresh yourself with every breath
thanks to its soft and soothing smell.

It will energize every corner of your
home with its refreshing scent.

Feel the calm breeze of spring
flowers in your home.

RAUMERFRISCHER

Mit dem weichen und beruhigenden 
Duft werden Sie sich bei jedem 

Atemzug frischer fühlen.

Der erfrischende Duft wird Energie 
in alle Ecken Ihres Zuhauses bringen.

Spüren Sie die ruhige Brise der 
Frühlingsblumen in Ihrem Zuhause.

PARFUM
D’AMBIANCE 

Avec son parfum doux et réconfortant, vous 
sentirez de la fraicheur à chaque moment.

Sentez la brise calme des fleurs 
printanières chez vous.

Ajoute de l’énergie à chaque coin de votre 
maison avec son parfum rafraîchissant.



BL197• 500 ml BL198• 500 ml

LIQUID SOAPS

LAVENDER
LAVENDEL
LAVANDE

The calming effect of lavender
 is now in your hands...

Der beruhigende Effekt des Lavendels
liegt nun in Ihren Händen...

L'effet calmant de la lavande est
 maintenant dans vos mains… 

The magic of rosemary...

Der Zauber des Rosmarins...

La Magie du Romarin...

LIQUID SOAPS SAVON LIQUIDE 

ROSEMARY
ROSMARIN
ROMARIN

*Does not contain SLES, paraben, allergens, silicone or dyes.

*Enthält kein SLES, Paraben, Allergene, Silizium und Farbstoffe.

*Sans SLES, paraben, allergènes, silicone et colorants.

Now even better cared-for hands

Vos mains sont maintenant plus soignées



SWEET
BL04 • 750 ml

CITRUS
BL16 • 750 ml

DEEP BLUE
BL17 • 750 ml

Thanks to its floral fragrance,
it leaves a lasting and light scent on
your skin after washing your hands.

Dank des blumigen Duftes hinterlässt sie
nach dem Reinigen der Hände einen

anhaltenden und leichten Duft auf Ihrer Haut.
Discover the fragrance, inspired by the
enchanting waters of the endless seas.

Entdecken Sie einen Duft, inspiriert vom 
bezaubernden Wasser der endlosen Meere.

Découvrez le parfum inspiré par les 
eaux enchantées des mers sans fin.

It surrounds you with the unique fragrance
of oranges while washing your hands.

Bei Waschen Ihrer Hände werden Sie von 
einem einzigartigen Orangenduft begleitet.

Vous offre le parfum unique d’orange
 lorsque vous vous lavez les mains.

CONCENTRATE 1/4

LIQUID SOAP
KONZENTRAT 1/4

FLÜSSIGSEIFE 
CONCENTRÉ 1/4

SAVON LIQUIDE 

Laisse un parfum léger et durable sur 
votre peau aprèsle nettoyage de vos 
mains grâce à son parfum floral.

*BioBellinda liquid soaps, protect the natural moisture balance of the
skin with their compatible pH value.

*Die BioBellinda Flüssigseifen halten den natürlichen 
Feuchtigkeitshaushalt der Haut mit ihrem hautverträglichen pH-Wert aufrecht.

*Les savons liquides Biobellinda maintiennent l’équilibre hydratant naturel de la peau 
avec le pH le plus compatible avec celui de la peau.



BL25 • 700 ml
CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ  

BIOMOLECULAR 
CONCENTRATED
LIQUID DETERGENT 

Does Not Contain Chlor, Ammoniac, Phosphate Or Paraben.

Enthält Kein Chlor, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.

Sans Chlore, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène.

Non-fading Colors and Whites as white as Snow

Biomolecular Concentrated Liquid Detergent 
that you can use for all your laundry with
peace of mind will not fade your colors and
make your whites as white as snow.

Protects the texture of the laundry and gives shine.

Color protective effect.

BIOMOLEKULARES
KONZENTRIERTES 
WASCHMITTEL

Strahlende Farben, Weiß wie am ersten Tag

Ein Flüssigwaschmittel geeignet für jede Wäsche,
strahlen die Farben ihrer Wäsche und das Weiß
ist noch mehr weiß.

Schützt die Textur der Wäsche und verleiht Glanz

Farbschutzeffekt

LESSIVE
CONCENTRÉE
BIOMOLÉCULAIRE  

Des couleurs protégées, des blancs comme au 
premier jour.

Avec la lessive liquide concentré BioBellinda, vous 
utiliserez en toute tranquillité pour votre lessive. 
Vos couleurs ne se délaveront pas et vos linges 
blancs seront vraiment blancs.

Protège la texture du linge et donne de la brillance.

Effet protecteur de couleur.



BL 27 • 750ml

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ FABRIC SOFTENER

Long lasting Freshness

of breeze on your clothes for days thanks to
the long-acting microcapsule technology in

its formula.

 WEICHSPÜLER

Langanhaltende Frische

Der BioBellinda Ultra-Konzentrierter 
Weichspüler hinterlässt tagelang einen 

angenehmen und erfrischenden Duft in Ihrer 
Wäsche dank der lang wirkenden Mikrokap-

sel-Technologie. Dank der ultra-permanenten 
Parfümmoleküle fühlt sich die Wäsche wie am 

ersten Tag sauber und seidig an.

ASSOUPLISSANT ULTRA 
CONCENTRÉ 

Rafraîchissement Durable

L’assouplissant de lessive ultra-concentré 
BioBellinda laisse un parfum agréable et frais 
qui dure des jours dans votre linge grâce à sa 

formule de technologie de micro-capsule 
efficace à long terme. Grâce aux molécules de 
parfum ultra-permanentes, il offre un parfum 

de propreté et un toucher soyeux comme le 

Does Not Contain Chlor, Phosphate, Alcohol, SLES, Ammoniac Or Par
Enthält Kein Chlor, Phosphat, Alkohol, SLES, Ammoniak Oder Paraben.
Sans Chlore,Phosphate, Alcool, SLES, Ammoniaque Et, Parabène.

aben.



FABRIC BRIGHTENER

TEXTILAUFHELLER

BLANCHISSANT LINGE
ULTRA CONCENTRÉ

Utilisation Fonctionnelle, Excellent Résultat

Le blanchissant pour linge ultra concentré 
BioBellinda a été développée avec une formule à 
base d’oxygène pour restaurer tout votre linge 
décoloré à son état d’origine. Vous pouvez 
l’utiliser en toute sécurité pour vos linges blancs 
et colorés sans blanchiment de couleur.

BL02 • 750 gr
CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ

Does Not Contain Chlor, Phosphate, SLES, Ammoniac Or Paraben.

Enthält Kein Chlor, SLES, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.

Sans Chlore, SLES, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène.

Functional Use, Perfect Result

BioBellinda Ultra-Concentrated Fabric
Brightener, has been developed for you to
return all your laundry, which has lost its
color, with its oxygen-based formula, to its
original state. 

The product does not bleach, which is why
you can safely use it for both your white and
colored laundry

Funktionelle Anwendung, Perfekte Ergebnisse

Die BioBellinda Ultrakonzentrierter Textilaufheller 
sorgt mit der sauerstoffbasierten Formel dafür, 
dass Ihre Wäsche wieder ihre originale Farbe 
erhält. Das Produkt bleicht Farben nicht aus, 
daher ist es für weiße als auch für farbige 
Wäsche geeignet.



BL148 • 750ml
 

 

FOR WHITE CLOTHES
CONCENTRATED
FABRIC SOFTENER

BioBellinda Concentrated Fabric Softener.
for White Clothes provides your laundry with
a  nice scent for a long time, thanks to its
fragrant  perfume in its  structure and it
protects the color of your whites with the
help of whitening ingredients in its formula
and ensures that they remain white as snow.

Dank des duftendem Parfüms im 
BioBellinda konzentriertem Weichspüler
für weiße Wäsche, duftet Ihre Wäsche für 
lange Zeit und die weißmachenden Stoffe 
in der speziellen Formel schützt Ihre weiße
Wäsche, sodass diese so weiß wie am
ersten Tag bleibt.

KONZENTRIERTER
WEICHSPÜLER FÜR 
WEISSE WÄSCHE 

ASSOUPLISSANT 
CONCENTRÉ BLANC 

L’assouplissant concentré blanc BioBellinda 
assure une odeur durable et agréable grâce 
à son parfum et préserve la couleur des 
blancs et les conserve tels qu’ils étaient 
le premier jour à  l’aide les composants 
blanchissants de sa formule.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ

Does Not Contain, Dye, Paraben, SLES, Chlor, Phosphate Or Ammoniac.

Enthält Kein Chlor, Farbe, Paraben, SLES, Phosphat Oder Ammoniak.

Sans Chlore, Colorant, Parabène, SLES,  Phosphate Et, Ammoniaque.



BL149 • 700ml
FOR DARK CLOTHES
CONCENTRATED LIQUID 
LAUNDRY DETERGENT

BioBellinda Concentrated Liquid Laundry
Detergent for Dark Clothes, helps you to
maintain both color and texture of your
dark colored clothes for a long time.

Staining colored clothes should not be
washed together with other colors. Not
recommended for use with woolen and
woolen blends and silks.

FLÜSSIGWASCHMITTEL
FÜR DIE MASCHINE
FÜR DUNKLE FARBEN 

Das BioBellinda Flüssigwaschmittel für 
dunkle Farben hilft Ihnen dabei die dunklen 
Farben Ihrer Wäsche und deren Textur für 
eine lange Zeit zu schützen.

Abfärbende Farben sollten nicht zusammen 
mit anderen Wäsche gewaschen werden. 
Nicht für die Verwendung mit Woll- und 
Wollmischungen und Seiden empfohlen.

LESSIVE SPÉCIAL 
COULEURS FONCÉES 

Le détergent liquide a lessive pour linges foncés, 
vous aide à maintenir la couleur et la texture de 
votre linge pendant une longue période.

Les couleurs différentes ne doivent pas être lavées 
avec les couleurs décolorantes. Il n’est pas 
recommandé pour une utilisation dans la laine, les 
mélanges de laine et la soie.

Does Not Contain, Chlor, Ammoniac, Phosphate Or Paraben.

Enthält Kein Chlor, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.

Sans Chlore, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



BL154 • 250ml 

PREWASH SPRAY 

Effective on All Washable Fabrics
BioBellinda Pre-Wash Spray, allows you to get rid
of difficult stains on your clothes in a short time
and without resorting to difficult procedures.
Usable for any kind of fabric that is washable.
Effective in stains such as shoe polish, coffee,
oil, chocolate and mud.

VORWASCHSPRAY 

Wirksam bei allen waschbaren Stoffen
Das BioBellinda Vorwaschspray ermöglicht Ihnen, 
schwierige Flecken auf Ihrer Kleidung in kurzer 
Zeit und ohne lange Eingriffe zu entfernen. Für alle 
waschbaren Stoffe geeignet. Effektiv bei Flecken 
wie Schuhcreme, Kaffee, Fett, 
Schokolade, Schlamm und ähnliches.

SPRAY AVANT LAVAGE 

Efficace sur tous les tissus lavables
 Le spray avant lavage BioBellinda, vous permet 
d’eliminer les taches tenaces de vos vêtements 
en peu de temps et sans recourir à de longs 
processus. Peut être utilisé avec n’importe 
quel type de tissu lavable en toute tranquillité. 
Efficace sur tous les taches de gras, thé, café,
alimentaires, boue et similaires.

Does Not Contain Chlor, SLES, Ammoniac, Phosphate Or Paraben.

Enthält Kein Chlor, SLES, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.

Sans Chlore, SLES, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène.



FOSFAT,
AMONYAK,

KLOR, PARABEN
İÇERMEZ

Doğal Genel Te k

NATURAL ALL
PURPOSE CLEANER

BL01 • 750 ml  

*BioBellinda All-Purpose Cleaner product
that you can use with peace of mind on all
surfaces of your home, removes dirt and
stains effortlessly, leaving an impressive
shine on any surface.

Non-bleaching.

Offers versatile usage advantages.

UNIVERSALREINIGER 

*Das BioBellinda Universalreiniger- 
Reinigungsprodukt ist für alle Oberflächen in 
Ihrer Wohnung geeignet, reinigt mühelos 
Schmutz und Flecken und hinterlässt eine 
glänzende Oberfläche.

Bleicht nicht.

Bietet vielseitige Nutzung.

NETTOYAGE UNIVERSEL

*Le produit de nettoyage général qui peut être 
utilisé sur toutes les surfaces de la maison, 
nettoie sans effort la saleté et les taches, 
laissant une brillance impressionnante sur 
chaque surface.

Aucun effet délavant des couleurs.

Utilisation polyvalante.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ

Does Not Contain Chlor, Ammoniac, Phosphate Or Paraben.
Enthält Kein Chlor, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.
Sans Chlore, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène.



BL05 • 750 ml

SLES, FOSFAT,
AMONYAK,

KLOR, PARABEN
İÇERMEZ

Doğal Cam & M ya T

NATURAL
GLASS & FURNITURE
CLEANER

GLASS & FURNITURE
CLEANER

*BioBellinda Glass & Furniture Cleaner
cleanswooden surfaces without scratching
and wearing them out thanks to its special
formula, does not leave traces on glass
surfaces and minimizes dusting rate.

Easy use with spraying bottle.

GLAS & 
MÖBELREINIGER 

*Dank der effektiven Formel des BioBellinda 
Glas & Möbelreiniger werden Holzober-
flächen ohne Kratzer gereinigt und Staub 
verhindert und Glasoberflächen ohne Flecken 
oder Schmieren gereinigt.

Einfache Verwendung mit Sprühgerät
 

NETTOYANT
VITRES ET MEUBLES

*Grâce à sa formule efficace, le nettoyant pour 
vitres et meubles BioBellinda, nettoie les 
surfaces en bois sans rayures ni usure, ne 
laisse aucune trace sur les surfaces en verre et 
minimise la formation de poussière.

Utilisation facile grâce à la bouteille spray.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ

Does Not Contain Chlor, Phosphate, Ammoniac, SLES Or Paraben.
Enthält Kein Chlor, Phosphat, Paraben, SLES, Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Phosphate, Parabène, SLES, Et Ammoniaque.



BL156 • 700ml

*With its special formula the BioBellinda Oxygen
Bleach provides effective and reliable cleaning
in all environments and effectively fights the
toughest stains and dirt. With its active oxygen
technology, it ensures cleanliness and hygiene
in all areas that are suitable for use with bleach.
It does not emit an unpleasant odor during
use and does not leave any harmful residues.

*Die BioBellinda Sauerstoffbleiche ohne Chlor 
bietet überall effektive und sichere Reinigung 
und besiegt mit ihrer besonderen Formel selbst 
schwierigste Flecken. Mit der aktiven Sauerst-
offtechnologie bietet das Produkt auf allen 
Oberflächen, auf denen Bleiche verwendet 
werden kann, sichere Hygiene.
Die BioBellinda Sauerstoffbleiche, verbreitet bei 
der Anwendung keinen unangenehmen Geruch 
und hinterlässt keine gefährlichen Rückstände.

OXYGEN BLEACH

SAUERSTOFFBLEICHE

EAU DE JAVELÀ L’OXYGÈNE

*L’eau de javel à l’oxygène BioBellinda fournit un 
nettoyage efficace et fiable dans tous les 
environnements en combattant efficacement les 
taches et la saleté les plus difficiles grâce à sa 
formule spéciale. Grâce à sa technologie active 
oxygène, il assure une hygiène fiable sur toutes 
les surfaces où l’eau de Javel est utilisable.
Il n’émet aucune odeur désagréable lors de son 
utilisation et ne laisse aucun résidu nocif après 
son utilisation.

Does Not Contain Chlor, Paraben, Alcohol, SLES, Ammoniac Or Phosphate.
Enthält Kein Chlor, Paraben, Alkohol, SLES, Ammoniak Oder Phosphat.
Sans Alcool, Chlore, Phosphate, SLES, Parabène ET, Ammoniaque. 



BL173 • 1000 ml

NETTOYANT
HYGIÉNIQUE POLYVALENT

*Le liquide de nettoyage hygiénique polyvalent 
BioBellinda élimine les bactéries et la saleté de 
toutes sortes de surfaces pour offrir le nettoyage et 
l’hygiène en même temps, à l’aide de sa formule 
antibactérienne spécialement conçue pour obtenir 
des performances impeccables et une hygiène 
maximale dans tous les espaces de vie.
Grâce à sa formule puissante aux propriétés 
antibactériennes spécialement développées, il 
élimine les bactéries et la saleté dans toutes les 
zones touchées à la main, telles que les murs, les 
portes, les comptoirs, les carreaux, les tables, les 
claviers, les téléphones et les surfaces intérieures 
du véhicule, tout en offrant des résultats efficaces et 
une excellente protection.

 MEHRZWECKREINIGUNGSFLÜSSIGKEIT 
HYGIENISCHE

*Die BioBellinda Hygienische Mehrzweckreini-
gungsflüssigkeit wurde mit ihrer antibakteriellen 
Formel für maximale Leistung und Hygiene in Ihren 
Wohnräumen entwickelt und sorgt bei der Reinigung 
für effiziente Schmutzentfernung und Hygiene in 
Einem.

Mit der speziell entwickelten starken antibakteriel-
len Formel, bietet das Produkt auf Wänden, Türen, 
Arbeitsflächen, Fliesen, Tischen, Tastaturen, 
Telefonen und Innenoberflächen des Fahrzeugs 
effektive Reinheit.

MULTIPURPOSE HYGIENIC
CLEANSING LIQUID

*You can use the BioBellinda Multipurpose
Hygienic Cleansing Liquid with its antibacterial
formula for flawless performance and maximum
hygiene in all your living spaces to eliminate
bacteria and dirt from any surface to achieve
cleanliness and hygiene at the same time.

With its strong formula with specially developed
antibacterial feature, you can eliminate bacteria
and achieve perfect results in all areas such as
walls, doors, countertops, tiles, tables, keyboards,
phones and vehicle interior surface.



BL06 • 750 ml 

FOSFAT,
AMONYAK,

KLOR, PARABEN
İÇERMEZ

NATURAL
CARPET SHAMPOO
Doğal Halı Şampuanı

CARPET SHAMPOO

Effective Cleaning from Bottom to Surface
BioBellinda Carpet Shampoo with strong
formula, easily and quickly removes stubborn
dirt from your carpets. While it allows cleaning
from the bottom to the surface, it does not wear
out the colors of your carpet and provides extra
brightness.
Thanks to its powerful stain remover
feature, your carpets get a spotless and
eye-catching appearance.

Non-bleaching.

TEPPICH-SHAMPOO 

Effektive tiefwirkende Reinigung
Das BioBellinda Teppich-Shampoo reinigt mit 
seiner starken Formel selbst beharrlichste 
Flecken. Die tiefwirkende Reinigung lässt die 
Farben Ihres Teppichs nicht erblassen und bietet 
extra Glanz. Dank der leistungsstarken 
Fleckenentfernungsfunktion erhalten Ihre 
Teppiche ein makelloses und atemberaubendes 
Aussehen.

Bleicht nicht.

SHAMPOING POUR TAPIS 

Nettoyage Efficace du Fond à la Surface.
Avec sa formule puissante, le shampooing pour 
tapis BioBellinda nettoie facilement et rapidement  
les  saletés persistantes. Permet un nettoyage du 
fond à la surface, ne décolore pas les couleurs de 
votre tapis et offre une brillance inégalée. Grâce à 
sa puissante fonction détachant, vos tapis sont 
impeccables et éblouissants.

Aucun effet délavant des couleurs.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ

Does Not Contain Chlor, Ammoniac, Phosphate Or Paraben.
Enthält Kein Chlor, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.
Sans Chlore, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène. 



BL152 • 750 ml  

FOSFAT,BOYA
AMONYAK,SLES
KLOR, PARABEN

İÇERMEZ

Doğal K rlenme Gec r
Duşaka n & Armatür Tem zley c

NATURAL
SHOWER CABIN&
ARMATURE CLEANER

SHOWER CABIN AND
ARMATURE CLEANER

With effective products for the cleaning of the
shower, clean bathrooms are no longer a
dream. BioBellinda Contamination Retardant
Shower Cabin & Armature Cleaner provides
an in-depth cleaning thanks to its formula that
is effective against even the most difficult dirt.
It is an effective product against calcification,
soap and shampoo residues, dust and dirt that
accumulated over time. Surfaces cleaned with
this product, which offers a fast and practical
cleaning, do not hold dirt and gain an excellent
shine.

SCHMUTZABWEISENDER
DUSCHE & 
ARMATURENREINIGER

Gepflegte Badezimmer mit effektiven Reinigern 
für die Dusche sind kein Traum. Der BioBellinda 
schmutzabweisende Dusche & Armaturenreiniger 
bietet dank seiner Formel eine gründliche 
Reinigung, die selbst gegen den schwierigsten 
Schmutz wirksam ist. Allein ist es ein wirksames 
Produkt gegen Verkalkung, Seifen- und 
Shampoo-Rückstände, Staub und Schmutz, die 
sich im Laufe der Zeit angesammelt haben. Die 
mit dem Produkt schnell und praktisch 
gereinigten Oberflächen, halten keinen Schmutz 
und erhalten einen ausgezeichneten Glanz.

NETTOYANT DOUCHE 
ET ARMATURE  

Des salles de bain impeccables ne sont plus un 
rêve à l’aide des produits efficaces pour nettoyer 
les cabines de douche. Le nettoyant douche et 
armature BioBellinda fournit un nettoyage en 
profondeur grâce à sa formule, efficace contre les 
saletés les plus résistantes. C’est un produit 
autonome efficace contre la calcification, les 
résidus de savon et de shampooing, la poussière 
et la saleté durcie. Les surfaces nettoyées avec le 
produit qui offre un nettoyage rapide et pratique 
ne se salissent pas et garde une excellente 

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ

Does Not Contain Chlor, Dye, Paraben, SLES, Phosphate Or Ammoniac.
Enthält Kein Chlor, Farbe, Paraben, SLES, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Colorant, Parabène, SLES, Phosphate Et, Ammoniaque.



BL10 • 750 ml   

WC & BATHROOM
CLEANER

Hygiene Providing Refreshment in Your
Bathroom
BioBellinda WC & Bathroom Cleaner that
provides superior cleaning on all surfaces
in your bathroom, provides hygienic results
without leaving any dirt, soap or lime residue
in every area that needs to be cleaned from
toilet to bathtub and sink.
Provides freshness in bathrooms and toilets
with its bad odor removal property

WC & BAD REINIGER

Hygiene und Frische in Ihrem Bad
Der BioBellinda  WC- & Bad -Reiniger,  der für 
Reinigung auf allen Oberflächen im Badezimmer 
sorgt, bietet hygienische Ergebnisse von der 
Toilette bis zur Badewanne, ohne dabei Schmutz-, 
Seifen- oder Kalkreste zu 
hinterlassen.
Dank der Geruchsentfernungsfunktion bleibt
Ihr Badezimmer frisch.

NETTOYANT WC ET SDB

L’hygiène qui offre un air frais dans votre salle de 
bain
 Le nettoyant WC et salle de bain BioBellinda qui 
offre un nettoyage supérieur sur toutes les 
surfaces de votre salle de bain, offre des résultats 
hygiéniques sans laisser de résidus de saleté, de 
savon et de calcaire dans toutes les zones à 
nettoyer des toilettes à la baignoire et à l’évier.
Offre de la fraîcheur dans les salles de bains et les 
toilettes avec sa fonction anti-odeur. 

Does Not Contain Chlor, Ammoniac, Phosphate Or Paraben.
Enthält Kein Chlor, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.
Sans Chlore, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène. 

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



BL08• 750 ml  

PARFÜM
SLES, BOYA

FOSFAT, ALKOL
AMONYAK,

KLOR, PARABEN
İÇERMEZ

NATURAL
RUST & LIME
REMOVER
Doğal Pas & K reç T

Removes rust and lime residues with its strong
formula. Ideal for strongly contaminated
surfaces with rust and lime.
Do not use on acid-resistant surfaces such as
hot  surfaces, marble, aluminum or enamel.
Do not mix with other products or materials. 
Not recommended for the use in a spray bottle.

Entfernt mit seiner starken Formel Rost- und 
Kalkreste. Ideal geeignet für rostige und kalkige 
Oberflächen.
Nicht auf säurebeständigen Oberflächen wie heißen 
Oberflächen, Marmor, Aluminium oder Emaille 
verwenden.
Nicht mit anderen Produkten oder Materialien 
mischen
Nicht für den Gebrauch mit Sprühgerät empfohlen.

RUST & LIME 
REMOVER
ROST- & 
KALKENTFERNER

NETTOYANT ANTI-ROUILLE
ET ANTI-CALCAIRE 

Élimine la rouille et les résidus de calcaire à l’aide 
de sa formule puissante. Idéal pour les surfaces 
rouillées et calcaires avec des saletés tenaces.
Ne pas utiliser sur des surfaces chaudes ou non 
résistantes aux acides telles que le marbre, 
l’aluminium et l’émail.
Ne pas mélanger avec d’autres produits ou 
substances. 
Ne pas utiliser avec une bouteille spray.

Does Not Contain Chlor, Paraben, Alcohol, Dye, SLES, Perfume, Ammoniac Or Phosphate.
Enthält Kein Chlor, Farbe, SLES, Paraben, Alkohol, Parfum, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Parabène, Alcool, Colorant, SLES, Parfum, Ammoniaque Et, Phosphate.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



BL03• 750 ml   

FOSFAT,
AMONYAK,

KLOR, PARABEN
İÇERMEZ

NATURAL WASHING
UP LIQUID
Doğal Bulaşık Sıvısı

*BioBellinda Dishwashing Liquid that helps
you protect your skin thanks to its neutral
pH value overcomes effectively the most
difficult dishes in the shortest time.
With lemon scent and glycerin.
Perfectly cleans and polishes your dishes.
Easy to rinse.

Does Not Contain Chlor, Ammoniac, Phosphate Or Paraben.
Enthält Kein Chlor, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.
Sans Chlore, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène.

DISHWASHING
LIQUID 

*Das BioBellinda Spülmittel hilft Ihnen dank 
des neutralen pH-Werts Ihre Haut zu
schützen und gleichzeitig effektiv selbst
hartnäckiges Geschirr zu reinigen.
Mit Zitronengeruch und Glyzerin.
Reinigt und poliert Ihr Geschirr.
Einfach abzuspülen.

SPÜLMITTEL 

LIQUIDE VAISSELLE 

*Avec le liquide vaisselle BioBellinda, qui aide à 
protéger votre peau grâce à son pH neutre, vous 
pouvez laver les vaisselles les plus difficiles aussi 
rapidement et efficacement.
Parfum citron et glycérine.
Une brillance et une propreté exceptionnelle.
Ce rince très facilement.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



BL142• 450 ml

DISHWASHER
RINSE AID

Extra Shine and Cleanliness
BioBellinda Dishwasher Rinse Aid protects
your dishes from becoming dull or scratched
due to its special formula. Provides extra
brightness by preventing water stains. With
its fast-drying effect, it helps to restore your
dishes to their cleanliness and shine.

SPÜLMASCHINEN 
KLARSPÜLER

Extra-Glanz und Reinigung
Die spezielle Formel des BioBellinda 
Spülmaschinen Klarspüler schützt Ihr 
Geschirr vor Mattheit und Kratzern. 
Verhindert Wasserflecken und bietet 
extra-Glanz. Mit dem schnell-trocken 
Effekt wird Ihr Geschirr so sauber und 
glänzend wie am ersten Tag.

SPÜLMASCHINEN 
KLARSPÜLER

Extra-Glanz und Reinigung
Die spezielle Formel des BioBellinda 
Spülmaschinen Klarspüler schützt Ihr 
Geschirr vor Mattheit und Kratzern. 
Verhindert Wasserflecken und bietet 
extra-Glanz. Mit dem schnell-trocken 
Effekt wird Ihr Geschirr so sauber und 
glänzend wie am ersten Tag.

Does Not Contain Chlor, SLES, Ammoniac, Phosphate,Or Paraben.
Enthält Kein Chlor, SLES, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.
Enthält Kein Chlor, SLES, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.



BL26 • 750 ml   

*Cleans without scratching or leaving residue
with good dissolution effect in water. It protects
the color of your porcelain and provides perfect
shine with its special shine formula.
Stronger formula.
No need to use extra polisher with new
generation polisher effects.

Does Not Contain Chlor, SLES, Ammoniac, Phosphate,Or Paraben.
Enthält Kein Chlor, SLES, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.
Sans Chlore, SLES, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène.

*Besitzt eine gute Auflösungswirkung, reinigt 
ohne Kratzer oder Rückstände zu
hinterlassen, schützt die Farbe Ihres
Porzellans und sorgt mit seiner speziellen
Glanzformel für perfekten Glanz.
Stärkere Formel
Mit dem Glanzeffekt der neuen Generation 
muss kein zusätzliches Glanzmittel
verwendet werden.

*Nettoie sans rayer et en laissant aucun résidu 
avec un bon effet de dissolution dans  l’eau.
Formule plus puissante Il n’est pas nécessaire 
d’utiliser un produit de rinçage supplémentaire 
avec ses effets de brillance de nouvelle 
génération.

BIOMOLECULAR 
GEL DISHWASHER
DETERGENT
BIOMOLEKULARES
SPÜLMASCHINEN - GEL

BIOMOLÉCULAIRE 

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



BL141• 650 gr

*BioBellinda Dishwasher Detergent Powder
provides extra cleaning for tea and  coffee
stains that accumulate in your dishes without
the need  for pre-washing. It cleans and
polishes your dishes without scratching
and damaging them.
Suitable for all kinds of dishwashers.
Not recommended for silver and silver
coated dishes or dishes with protective layer.

*Das BioBellinda Spülmaschinenpulver
reinigt Tee- und Kaffeeflecken ohne 
Vorprogramm. Es verleiht Ihrem Geschirr 
Reinigung und Glanz, ohne dieses
zu zerkratzen.
Für den Gebrauch in allen Spülmaschinen 
geeignet.
Nicht für Geschirr aus Silber, mit 
Silberbeschichtung oder Schutzbeschichtung 
empfohlen.

POWDER DISHWASHER
DETERGENT 

DÉTERGENT POUDRE
LAVE-VAISSELLE  

*Le détergent à vaisselle en poudre BioBellinda, 
fournit un nettoyage supplémentaire sans 
pré-lavage, pour les taches de thé et de café sur 
vos vaisselles. Il nettoie et offre une brillance 
supérieure à votre vaisselle sans les rayer ou les 
user.
Convient à tous les types de lave-vaisselle.
Non recommandé pour l’argent, plaqué argent ou 
les vaisselles avec des composants sensibles qui 
n’ont pas de couche protectrice.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ

Does Not Contain Chlor, SLES, Ammoniac,Phosphate, Or Paraben.
Enthält Kein Chlor, SLES, Ammoniak, Phosphat Oder Paraben.
Sans Chlore, SLES, Ammoniaque, Phosphate Et, Parabène.

SPÜLMASCHINENPULVER



BL12 • 750 ml  

FOSFAT, BOYA
SLES, AMONYAK,
KLOR, PARABEN

İÇERMEZ

Doğal Yağ & K  Tem le c

NATURAL
GREASE AND DIRT
REMOVER

*BioBellinda Grease & Dirt Remover, effectively
fights even the toughest stains with its special
formula. If you want the surfaces in your kitchen
and your clothes to be free from all fat and dirt
and to look sparkling at all times, you should
try the BioBellinda Grease & Dirt Remover.

Powerful fat-breaking formula

Delays fat accumulation after long-term use.

*Die spezielle Formel des BioBellinda Fett- & 
Schmutzlöser kämpft effektiv gegen selbst 
schwierigste Flecken an. Wenn auch Sie möchten, 
dass Ihre Küchenoberflächen und Kleidung von 
Schmutz befreit wird, sollten Sie den BioBellinda 
Fett- & Schmutzlöser ausprobieren!

Leistungsstarke Fettlöseformel.

Verzögert bei regelmäßiger Anwendung die 
Fettansammlung.

GREASE & DIRT REMOVER

NETTOYANT DEGRAISSANT 

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ

Does Not Contain Chlor, Paraben, Dye, SLES, Perfume, Phosphate, Or Ammoniac.
Enthält Kein Chlor, Paraben, Farbe, SLES, Parfum, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Parabène, Colorant, SLES, Parfum, Phosphate Et, Ammoniaque.

*Le dégraissant BioBellinda combat efficacement 
sur les endroits les plus difficile grâce à sa formule 
spéciale. Si désirez que les surfaces et les 
revêtements de votre cuisine soient nettoyés de 
toute trace de graisse et de saleté et qu’ils soient 
étincelants en tout temps, essayez le nettoyant 
dégraissant BioBellinda!

Formule puissante pour décomposer les graisses.

Retarde la formation de graisse pour une utilisation 
à long terme.



BL155 • 50 gr*2 (100gr)

Enthält Kein Chlor, Paraben, Alkohol, Farbe, SLES, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Parabène,  Alcool, Colorant, SLES, Phosphate Et, Ammoniaque. 

DISHWASHER CLEANER

BioBellinda Dishwasher Cleaner that completely
cleans your dishwasher’s resistance, filters
water propellers, water pipes, drain pump an
expenses from lime, oil etc. is very practica
due to its single-use packaging. Thanks to its
odorless and purifying formula, BioBellinda
Dishwasher Cleaner will make your
dishwasher as clean as on the first day.

SPÜLMASCHINENREINIGER 

Die Verwendung des BioBellinda Spülmaschinen-
reinigers, das Widerstand, Filter, Wasserpropel-
ler, Wasserleitungen, Abflusspumpe und Abflüsse 
Ihrer Spülmaschine vollständig von Abfällen wie 
Kalk und Fettbefreit, ist dank seiner Einwegver-
packung sehr praktisch. 
Dank der geruchlosen und reinigenden Formel 
sorgt der BioBellinda Spülmaschinenreiniger dafür, 
dass Ihre Spülmaschine so sauber ist wie am 
ersten Tag wird.

NETTOYANT POUR 
LAVE-VAISSELLE

Le nettoyant pour lave-vaisselle BioBellinda 
nettoie complètement les résistances, les filtres, 
les bras de lavage, les conduites d’eau, les 
pompes de vidange et les décharges de déchets 
tels que le calcaires et la graisse de votre 
lave-vaisselle.  Grâce à sa formule inodore et 
purifiante, le Nettoyant pour lave-vaisselle 
Biobellinda garantit une propreté comme au 
premier jour.

Does Not Contain Chlor, Paraben, Alcohol, Dye, SLES, Phosphate, Or Ammoniac.



BL150 • 750 ml   

*BioBellinda Concentrated Spray Cleaner
shows superior performance even with the
most stubborn dirt and fat stains. It makes
the cleaning process twice as easy in any
environment and allows you to finish your
work in the most effective way in a short time. 
The product provides the best cleaning on
different surfaces such as countertops, cooker,
armatures and many more, manages to take
its performance to the next level thanks to its
alkaline pH value.

CONCENTRATED 
SPRAY CLEANER

Does Not Contain Chlor, Dye, Paraben, Phosphate, Or Ammoniac.
Enthält Kein Chlor, Farbe, Paraben, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Parabène, Colorant, Phosphate Et, Ammoniaque. 

KONZENTRIERTER 
SPRAYREINIGER 

*Der konzentrierte BioBellinda Sprayreiniger, der 
selbst bei starken Fettflecken eine hohe Leistung 
zeigt, macht den Reinigungsprozess in jeder 
Umgebung doppelt so einfach und ermöglicht es 
Ihnen, Ihre Arbeit in kurzer Zeit auf die effektivste 
Weise zu erledigen. Das Produkt, das die beste 
Reinigung in verschiedenen Bereichen wie 
Arbeitsplatten, Kochplatten, Armaturen und vielem 
mehr bietet, bringt dank seines alkalischen 
pH-Werts seine Leistung auf höchstes Niveau.

NETTOYANT SPRAY 
CONCENTRÉ 

*Le nettoyant spray concentré BioBellinda offre 
une très haute performance sur les saletés 
tenaces et les taches de graisse à l’aide de son 
contenu puissant et rend le nettoyage deux fois 
plus facile, vous permettant de terminer votre 
travail efficacement et rapidement. Le produit qui 
fournit le meilleur nettoyage dans de nombreuses 
zones telles que les comptoirs de cuisine, 
cuisinières, armatures et plus, offre une haute 
performance du fait de sa valeur de pH alcalin.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



BL151 • 750 ml 

NATURAL
OVEN AND OIL
CLEANER
Doğal Fırın & Yanmış Yağ Tem ey

FOSFAT, BOYA
AMONYAK,

KLOR, PARABEN
İÇERMEZ

Does Not Contain Chlor, Dye, Paraben, Phosphate, Or Ammoniac.
Enthält Kein Chlor, Farbe, Paraben, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Parabène, Colorant,  Phosphate Et, Ammoniaque. 

OVEN AND OIL
CLEANER

*BioBellinda Oven and Oil Cleaner is of gel
form and has a fat-dissolving structure, which
provides easy application and saves you time.
Long rubbing of surfaces is no longer required.
Thanks to its active ingredients in its strong
formula, it dissolves fat residues in about half
an hour and makes the surface easy to clean.
Do not use on aluminum, painted or chrome
surfaces and do not use for daily cleaning. 

OFEN- & EINGEBRANNTE 
FETTFLECKEN-REINIGER

*Der BioBellinda Ofen- & Eingebrannte Fettfleck-
en-Reiniger  in Gelform hat eine fettlösende 
Wirkung und erspart durch die einfache Anwendung 
Zeit. Es ist nicht mehr nötig die Oberflächen lange 
zu schrubben. Die aktiven Stoffe in der starken 
Formel löst innerhalb einer halben Stunde alle 
Fettreste, was eine einfache Reinigung ermöglicht.
 Nicht auf Oberflächen mit Aluminium, Farbe und 
Chrom oder zur täglichen Reinigung verwenden.

NETTOYANT POUR 
FOUR ET GRAISSE 

*Le nettoyant pour four et graisse BioBellinda, offre 
une application facile avec sa structure sous forme 
de gel qui résout les graisses, ce qui vous fait gagner 
du temps. Ne nécessite pas un long frottement. 
Grâce aux ingrédients actifs de sa formule puissante, 
il dissout les résidus de graisse en environ une 
demi-heure et rend toute surface facilement 
nettoyable. Ne pas utiliser sur des surfaces 
revêtues d’aluminium, de peinture et de chrome 
et pour un nettoyage quotidien.

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



 

BL22 • 700 ml 

KLOR,BOYA
FOSFAT,SLES
AMONYAK,
PARABEN
İÇERMEZ

NATURAL
MINERALIZED
CREAM
CLEANER
Doğal M r Krem
T

Save Time while Cleaning
BioBellinda Mineralized Cream Cleaner can be used
on marble and tile surfaces in your kitchens and
bathrooms. It is effective on burnt fat and difficult
stains. With its special formula you are no longer
required to rub the surfaces. Quick and effective
cleaning is provided with its easy to rinse property.
Do not use for inbuilt kitchens or inox white ware. 

MINERALIZED 
CREAM CLEANER

Does Not Contain Chlor, Dye, Paraben, SLES, Phosphate Or Ammoniac.
Enthält Kein Chlor, Farbe, Paraben, SLES, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Colorant, Parabène, SLES, Phosphate Et, Ammoniaque. 

Gewinnen Sie Zeit bei der Reinigung
Der BioBellinda Cremereiniger mit Mineralien
ist für Marmor- und Fliesenoberflächen in der
Küche und im Badezimmer geeignet. Er ist
effektiv gegen schwierige Fett- und Kalkflecken.
Dank der speziellen Formel, müssen Sie nun
nicht mehr minutenlang die Oberflächen
schrubben. Das Produkt ist einfach abzuspülen und.
Nicht für die Reinigung von Einbauküchen 
oder Inox-Geräten verwenden. 

CREMEREINIGER
MIT MINERALIEN 

Gagnez du temps pour le nettoyage
Le nettoyant crème minérale BioBellinda est un 
produit que vous pouvez utiliser sur les surfaces 
de marbre et de carrelage de vos cuisines et
salles de bains. Efficace sur toutes les taches
d’huile et saleté tenace. Avec sa formule spéciale, 
vous n’avez plus besoin de frotter les surfaces 
problématiques pendant des minutes. Facile à
rincer, vous permet un nettoyage rapide et efficace.
Ne pas utiliser pour le nettoyage de vos  
appareils ménagers posables et inox. 

NETTOYANT CRÈME 
MINÉRALE 

CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ
BL153 • 750 ml 

ALKOL,
FOSFAT, BOYA

SLES, AMONYAK,
KLOR, PARABEN

İÇERMEZ

Doğal K rlenme Gec r c
Ankastre T zley

NATURAL
KITCHEN APPLIANCE
CLEANER

Does Not Contain Chlor, Paraben, Alcohol, Dye, Dye, SLES, Phosphate Or Ammoniac.
Enthält Kein Chlor, Paraben, Alkohol, Farbe, SLES, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Colorant, Parabène, Alcool SLES, Phosphate Et, Ammoniaque. 

KITCHEN
APPLIANCE 

*BioBellinda Kitchen Appliance Cleaner, cleans
kitchen appliances such as cookers, hoods and
ovens without causing wear or scratches.
Thanks to its polishing effect and its dirt retardant
formula, it delays contamination that on stainless
steel and metal surfaces. It allows surfaces to
become more resistant to fast stains such as water
stains and vapor formation.

SCHMUTZVERZÖGERUNGSEFFEKTS
EINBAUGERÄTE - 
REINIGER 

*Der BioBellinda Einbaugeräte - Reiniger  mit 
Schmutzverzögerung reinigt Herd, Abzugshaube 
und Ofen, ohne diese zu zerkratzen. Dank des 
Glanz- und Schmutzverzögerungseffekts, 
verzögert das Produkt Verschmutzungen auf 
Stahl- und Metalloberflächen. Oberflächen 
werden widerstandsfähiger gegen schnelle 
Flecken wie Wasserflecken und Dampfbildung.

NETTOYANT APPAREIL 
MÉNAGER RETARDANT
L’ENCRASSEMENT 

*Le nettoyant appareil ménager BioBellinda qui 
retarde l’encrassement, nettoie sans rayer les 
surfaces des appareils ménagers tels que les 
cuisinières, les hottes, les fours. Il retarde la 
contamination qui peut se produire sur les surfaces 
en acier inoxydable et en métal avec son effet de 
brillance et sa formule qui retarde l’encrassement. 
Permet aux surfaces de devenir plus résistantes aux 
taches qui peuvent se produire rapidement, telles 
que les taches d’eau et la formation de vapeur.



*The modern formula used in  BioBellinda
Car Shampoo allows you to get more effective
results. Thanks to its special formula that does
not harm the body paint of your vehicle, you can
remove the dirt and maintain the color and
brightness of your car. Car shampoo products
with a shine effect instantly affect the surface,
allowing you to get rid of stubborn stains.

*Die moderne Formel BioBellinda Autoshampoos 
erzielt nun effektivere Ergebnisse. Dank der 
speziellen Formel, die den Karosserielack des 
Fahrzeugs nicht beschädigt, wird Schmutz entfernt 
und die Farbe und der Glanz des Autos beibehalten. 
Die Autoshampoo-
Produkte mit Glanz-Effekt wirken sich sofort auf die 
Oberfläche aus und ermöglichen es, 
hartnäckige Flecken zu entfernen.

CAR SHAMPOO

AUTOSHAMPOO 

SHAMPOING AUTO 

*La formule moderne du shampoing auto 
BioBellinda, vous permet d’obtenir des résultats 
plus efficaces. Grâce à la formule spéciale qui 
protège la carrosserie de votre voiture, vous pouvez 
éliminer la saleté et maintenir la couleur et la 
luminosité de votre voiture. Les shampooings auto 
avec effet de brillance affectent instantanément la 
surface et vous permettent de vous débarrasser des 
taches tenaces.

Does Not Contain Chlor, Dye, Paraben, Phosphate Or Ammoniac.
Enthält Kein Chlor, Farbe, Paraben, Phosphat Oder Ammoniak.
Sans Chlore, Parabène, Colorant Phosphate Et, Ammoniaque.

BL09• 1000 ml   
CONCENTRATE / KONZENTRAT / CONCENTRÉ



BL248 • 700 ml 

 

PROBIOTIC CLEANER

PROBIOTISCHER REINIGER

NETTOYANT PROBIOTIQUE

*BioBellinda ProBioPlus a été développé comme le produit final de la
philosophie BioBellinda, qui vise à mettre à jour le phénomène de
nettoyage agressif d'aujourd'hui. Sur toutes les surfaces nettoyables,
avec sa formule spéciale contenant des probiotiques respectueuxdel’
environnement, il vous aide à créer un environnement sain sans
endommager les surfaces, puis à éliminer les mauvaises odeurs qui se
produisent dans les évacuations des eaux usées. Avec un contenu minimum
de 2500 bactéries bénéfiques dans chaque goutte, vos travailleurs
probiotiques continuent de travailler pour vous, même après que vous ayez
terminé votre nettoyage, permettant au nettoyage effectué sans votre
intervention de se poursuivre pendant longtemps. La valeur du pH neutre
est compatible avec la peau. Il ne contient pas de SLES, d'ammoniac,
de phosphate, de chlore, d'alcool, de parabène et de colorant.
Chaque 1 ml contient 100 000 bactéries probiotiques Contient des actifs
biodégradables d'origine naturelle.

*BioBellinda ProBioPlus has been developed as the last product of
BioBellinda philosophy, which aims to update today’s aggressive
cleaning phenomenon. On the all cleanable surfaces, with its special
formula containing environment-friendly Probiotic, it helps to create
a healthy environment without harming the surfaces and enables to
remove bad smells that form in the sewage drains.With min. 2500
beneficial bacteria content in its every drop, your probiotic workers
continue to work for you even after you finish your cleaning and they
enable the cleaning process to continue for a long time without your
intervention. Neutral pH value is compatible with the skin. 
It does not contain SLES, Ammonia, Phosphate, Chlorine, Alcohol,
Paraben and Paint. It contains 100.000 probiotic bacteria in every 1 ml.
It contains active agents which are derived from natural sources
and can be degraded biologically. 

*BioBellinda ProBioPlus wurde als neuestes Produkt der BioBellinda-
Philosophie entwickelt, mit dem Ziel das heutige aggressive
Reinigungsphänomen zu verändern. Mit seiner speziellen Formel,
die umweltfreundliche Probiotikaenthält, hilft es auf allen abwischbaren
Oberflächen, ein gesundes Umfeld zu schaffen, ohne die Oberflächen
zu beschädigen, und schlechte Gerüche in der Kanalisation zu beseitigen.
Mit einem Mindestgehalt von 2500 nützlichen Bakterien pro 1 Tropfen
arbeiten Ihre probiotischen Mitarbeiter auch nach der Reinigung weiter
für Sie, so dass die Reinigung lange Zeit ohne Ihren Eingriff fortgesetzt
werden kann. Der neutrale pH-Wert ist hautverträglich. 
Enthält kein SLES,Ammoniak,Phosphat,Chlor,Alkohol,Paraben und
Farbstoffe.  Jedes 1 ml enthält 100.000 probiotische Bakterien. 
Enthält biologisch abbaubare Wirkstoffe aus natürlichen Quellen. 



BL145 • 50x55 cm 1 Pcs

 

BL75 • 40x40 cm 1 Pcs

BL74 • 40x40 cm 1 Pcs

*Thanks to its special yarn and microfiber texture, it easily
removes dust and dirt from surfaces such as glass, mirror,
window, LCD screen, tables and furniture.
Do not use with bleach or fabric softener.

*It cleans car glass and glass surfaces, computer screens,
phone screens, steel, enamel and plastic with its soft
texturewithout scratching and ensures long-lasting shine.
Do not use with bleach or fabric softener.

MICROFIBER GENERAL CLEANING CLOTH
MIKROFASER-REINIGUNGSTUCH UNIVERSAL
LE CHIFFON DE NETTOYAGE USAGE GÉNÉRAL, EN MICROFIBRE.   

ALL-PURPOSE MICROFIBER CLEANING CLOTH
MIKROFASER ALLZWECKTUCH
CHIFFON POLYVALENT EN MICROFIBRE

MICROFIBER GLASS CLEANING CLOTH
MIKROFASER GLASREINIGUNGSTUCH
CHIFFON POUR VİTRE EN MICROFIBRE. 

*The microfiber product reaches into all cracks and gaps
on any surface and provides detailed and deep cleaning.
Ideal for multi-purpose use.
Do not use with bleach or fabric softener.

*Reinigt Autoglas und Oberflächen, Computerbildschirme,
Telefonbildschirme, Stahl, Emaille und Kunststoff mit der weichen Textur,
ohne diese zu zerkratzen und verleiht Glanz.
Nicht mit Bleichmittel oder Weichspüler verwenden.

*Das Mikrofaserprodukt dringt in alle Risse und Hohlräume auf 
der Oberfläche ein und sorgt für eine detaillierte und tiefe 
Reinigung.
Ideal für den Mehrzweckgebrauch.
Nicht mit Bleichmittel oder Weichspüler verwenden.

*Dank der speziellen Garn- und Mikrofaserstruktur werden Staub 
und Schmutz von Oberflächen wie Glas, Spiegel, Fenster, 
LCD-Bildschirm, Tisch und Möbeln ganz einfach entfernt.
Nicht mit Bleichmittel oder Weichspüler verwenden.

*Avec la texture de microfibre, le produit atteint toutes les fissures et les creux sur n’importe quelle surface 
et fournit le nettoyage détaillé et en profondeur.
Idéal pour une utilisation polyvalente.
Ne pas utiliser avec de l’eau de javel et de l’assouplissant.

*Grâce à son fil spécial et sa texture en microfibre, il élimine facilement 
la poussière et la saleté des surfaces telles que les verres, les miroirs, 
les fenêtres, les écrans LCD, les tables, les meubles auxquels ils 
adhèrent.
Ne pas utiliser avec de l’eau de javel et de l’assouplissant.

*Il nettoie les vitres et les surfaces des voitures, les écrans d’ordinateur, les écrans de 
téléphone, l’acier, l’émail et les plastiques sans les rayer ni laisser de trace et offre 
une brillance durable  grâce à sa texture douce.
Ne pas utiliser avec de l’eau de javel et de l’assouplissant.



 

MICROFIBER KITCHEN CLOTH
MIKROFASER KÜCHENTUCH
CHIFFON DE CUISINE EN MICROFIBRE  BL71 • 40x40 cm 1 Pcs

*BioBellinda Microfiber Dish Cloth does not leave any traces
with its effective microfiber texture and tight loop ranges
and shows the best performance even on the most
sensitive surfaces.

Provides instant dryness and leaves no traces
with its absorbing power.

Do not use with bleach or fabric softener.

MICROFIBER DISH CLOTH
MIKROFASER GESCHIRRTUCH
TORCHON DE CUISINE EN MICROFIBRE BL147 • 40x70 cm 1 Pcs

*Reinigt Oberflächen von Herd, Backofen, Abzugshaube, 
Kühlschrank, Stahl, Emaille und Kunststoff in der Küche, 
ohne diese zu zerkratzen oder Spuren zu hinterlassen.

Nicht mit Bleichmittel oder Weichspüler verwenden.

*Das BioBellinda Mikrofaser  Geschirrtuch hinterlässt mit seiner 
effektiven Mikrofasertextur und dem engen Schlaufenabstand keine 
Spuren und zeigt auch auf empfindlichen Oberflächen eine große Leistung

Sorgt für sofortige Trockenheit und hinterlässt mit seiner 
Absorptionskraft keine Spuren.

Nicht mit Bleichmittel oder Weichspüler verwenden.

*Le torchon de cuisine microfibré BioBellinda avec sa texture microfibre 
efficace et sa structure serrée ne laisse aucune trace et 
agit effectivement sur les surfaces les plus sensibles.

Séchage rapide avec un pouvoir absorbant, ne laisse aucune trace.

Ne pas utiliser avec de l’eau de javel et de l’assouplissant.

*Grâce à sa texture douce, il nettoie les cuisinières, les fours, 
les aspirateurs, les réfrigérateurs, les surfaces en acier, en 
émail et en plastique de votre cuisine sans rayer et laisser 
des traces.

Ne pas utiliser avec de l’eau de javel et de l’assouplissant.

*It cleans the cooker, oven, aspirator, refrigerator,
steel, enamel and plastic surfaces in your kitchen
without scratching them or leaving traces due to
its soft texture.

Do not use with bleach or fabric softener.



 

EK01 • 1 Pcs

EK07 • 250ml • 1 Pcs

EK04 • 1 Pcs

EK06 • 1 Pcs

SPRAY BOTTLE    SPRÜHFLASCHE
BOUTEILLE SPRAY

SOAP DISPENSER  FLÜSSIGSEIFEN-SCHAUMSPENDER
FLACON MOUSSEUR SAVON LIQUIDE 

CLEANING PRODUCT SOLUTION DISPENSER  REINIGUNGSFLASCHE
FLACON DE SOLUTION LIQUIDE

*For the use of our Pollution Retardant Built-in Kitchen Cleaner, Pollution Retardant Shower
Cabin & Armature Cleaner, Concentrated Spray Cleaner, Fat & Dirt Cleaner, Glass & Furniture
Cleaner and General Cleaning Products. Suitable for dilution.

*Dilute BioBellinda Liquid Soaps by ¼ ratio and fill in the Liquid Soap Foam Apparatus and enjoy
washing your hands with foam.

*Used to dilute concentrate products such as Dish Soap and Rust & Lime Cleaner. Provides ease of
use with WC & Bathroom Cleaner and Mineral Cream Cleaner products.

PUMP        PUMPE        POMPE POUR BOUTEILLE

*Für die Nutzung des Einbaugeräte - Reiniger, Dusch- & Armaturenreiniger mit Schmutzverzögerung,
Konzentriertem Sprayreiniger, Fett - & Schmutzlöser,  Glas & Möbelreiniger und  Universalreiniger.
Zum Verdünnen von Mitteln geeignet.

*Verdünnen Sie die BioBellinda Flüssigseifen in einem Verhältnis von ¼, füllen Sie diese in den
Flüssigseife-Schaumapparat und haben Sie schaumigen Spaß beim Waschen.

*Zum Verdünnen von konzentrierten Produkten wie Spülmittel und Rost- & Kalkentferner. Bietet
einfachere Nutzung für Produkte wie den WC & Badreiniger und dem Cremereiniger mit Mineralien.

*Convient pour une utilisation avec nos produits de nettoyage incluant le Nettoyant douche et armature,
le Nettoyant Appareils de Cuisine, le Nettoyant spray concentré, le Nettoyant graisse & saleté, le
Nettoyant pour vitres et meuble et les Nettoyants généraux. Convient pour une utilisation diluée.

*Remplissez l’appareil de mousse de savon liquide en diluant les savons liquides BioBellinda de
¼ et profitez de vous laver les mains avec de la mousse dans vos salles de bains.

*Il est utilisé pour diluer les produits concentrés tels que le liquide vaisselle, le produit anti-rouille et
anti-calcaire. Il offre une facilité d’utilisation pour le nettoyant WC & baignoire 
et la crème minérale nettoyante.

*The Pump Apparatus, which is compatible with all cleaning products in 1-liter package provides
ease of use.

*Der Pumpe, der mit allen Reinigungsprodukten in einer 1-Liter-Packung kompatibel ist, ist sehr
benutzerfreundlich.

*Le dispositif de pompe, qui est compatible avec tous les produits de nettoyage de 1 litre, offre une
facilité d’utilisation.
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Did you try our new product?

Haben Sie schon unser neues
Produkt ausprobiert?

Avez-vous essayé notre
nouveau produit ?


